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STANISLAW TOMASZ WOLSKI 1 JEIIO ODIIOZE,

Jedna,
z epoki sasoéw, jest autor podrozy po Euro-
pie, Azji i Afryce St. Tom. Wolski, ktore-
go dzieto doczekalo si¢ potrojnego wyda-
nia wr. 1737, 1748 1 1764 a wyszlo wje¢-
zyku tacin-
sk im pod na-
pisem: [llu-
stris peregri-
natio Jeroso-
lomitana la-
tiusprotracta
per ires insi-
ginores mim-
di partes
a Thoma Sta-
nislao Wolski,
nobilipolono,
peregrino Je-
rosolimitano
etc.... Z napisu
umieszczone-
go pod rycing
dowiadujemy
si¢, ze autor
pielgrzymki
byl kawale-
rem orderu
zlotego krzy-
za 1 ze zbu-
dowal na mo-
rzu §rodzie-
mnem fregate
a w polacze-
niu z innemi
okretami wal-
czyl przeciw-
ko turkom, za co przez Benedykta XIII mia-
nowany zostal admiratem, ktérego to papie-
za namawial, azeby wydat bulle na krucjate
przeciwko niewiernym, w celu odzyskania
ziemi §wietej; nareszcie wr. 1738 1 1739 po-
tykat sie znowu =z turkami w Wegrzech
jako ochotnik pod choraggwia cesarska;
przebywajac w Konstantynopolu wr. 1730

K. D. Wrzesien 1863.

Stanistaw Tomasz Wolski, wedtug ryciny znajdujacej si¢ przydzielg.

z najoryginalniejszych postaci! uwolnit Jézefa III, patrjarch¢ babilonskie-

go. Odwazny i pobozny jak prawdziwy ry-
cerz Sredniowieczny, od lat dziecinnych
sposobil si¢ do pelnego przygdd zycia,
ktére pdzniej umitowal tak namietnie, bo
jak sam po-
wiada, liczac
zaledwie lat
trzynasdcie
opuscit dwor
Jana Czap-
skiego ka-
sz telana
chetmskiego,
u ktérego sig
wychowywat
1 powzigt mysl
zwiedzenia
obcych kra-
jOw 1 niezna-
nych okolic
rodzinnej zie-
mi. Przebiega
mlody wedro-
wiec ciemne
litewskie lasy
i dostaje sie
nad brzeg
Niemna, gdzie
spostrzeglszy
na brzegu
mata todke,
chwyta za
wiosto 1 bez
mysS$li ojutrze,
w nadziei
zwiedzenia
nowych nieznanych okolic, puszcza si¢
z woda. Nad wieczorem po catodziennej
podrozy, ucieszyt sie widokiem miasta,
ktére na pobliskiem wznosito si¢ wzgo-
rzu, ale zaledwie stanat w jego bra-
mie spotkal miejscowego proboszcza, kto-
ry go zapytal zkad i dokad dazy, a zwa-
zajac zbyt mlode lata pielgrzyma, na-



mawial go, azZeby zaniechal dalszej po-
drozy a pozostal w jego domu i zajal sie
nauka, do ktérej obiecal mu dostarczyé
potrzebnych i budujacych ksiazek. Niespo-
kojny i chciwy wrazen umyst mlodzienca,
nie znajdowal dostatecznej strawy w obre-
bie malego miasteczka, w skromnem zaci-
szu plebana; po dwodch miesiacach opuscil
dom jego. ,Wkrétce'” méwi dalej Wolski,
spowzialem mys$l uskutecznienia dawno
zamierzonej podrdézy, wie¢c w niedlugim
przeciagu czasu przebieglem Szlask, Niem-
cy, Czechy, Austrje, Tyrol, Bawarje i t. d/°
Tak wiec zapalony mlodzieniec zwiedza
najciekawsze miasta, jako to: Prage, Wie-
denn, Monachjum, Tyrol, Trydent, wszedzie
podziwia wspaniale koscioly, zamki i po-
mniki, nareszcie po kilko miesi¢cznej po-
drozy kieruje si¢ z powrotem ku ojczyznie
przez Wroclaw, zaglada po drodze do Trze-
bnicy, gdzie w koSciele benedyktynskim
modli sie przy grobie Stej Jadwigi, aupojony
do woli widokami miejsc cudnych i wra-
zeniami tam zaczerpnig¢temi, postanawia
w chwili rozwagi odlozyé na czas pédzniej-
szy dalszg pielgrzymke, a wziasé sie do
nauki i pracy, ktérej poczul potrzebe i oce-
nil wartos¢, pod wplywem doswiadczenia,
nabytego w tej pierwszej mlodocianej po-
drézy. Otéz z ta mysla przybyl nasz boha-
ter do Warszawy i oddal si¢ nauce pod
przewodnictwem Ojcow Pijarow. Nim przy-
stapimy do opisu powtérnej Wolskiego
wyprawy, ktéora rozpoczal po ukonczeniu
zupelnem nauk w r. 1725, musimy pier-
wej przytoczyé¢ sléw kilka samego autora
o jego pochodzeniu. Urodzil si¢ on w Unie-
jowie w wojewodztwie Sieradzkiem, archi-
djecezji gnieznienskiej r. 1700, a herbem
jego rodowym jest Pomian, ktéry ma w po-
lu zéltem czarna zubra glowe z mieczem
przez Srodek, a na helmie reke z obnazo-
nym mieczem. Mikolaj Wolski fundator
klasztoru Kameduléw krakowskich na Bie-
lanach byl jego dziadem. W r. 1725 S. T.
Wolski przedsiewziagl podréz do obcych
krajow, w mys$li zwiedzenia Rzymu i Jero-
zolimy, a otrzymawszy listy rekomendacyj-
ne do roéznych dworéw cudzoziemskich,
z ragk Stanislawa Chomet.owskiego, wyje-
chal z Radomiana Krakow i Olomuniec do
Wiednia. Tu, na samym wstepie, niemila

spotkala go niespodzianka, albowiem z po-
wodu zblizajacej si¢ wojny wyszedl rozkaz
cesarski, azeby wladze policyjne areszto-
waly osoby noszace stroj pielgrzymoéw,
ot6z Wolski nic nie wiedzac o tym man-
dacie, obiegal palace i koScioly, w ktérych
spodziewal si¢ znaleZé przedmioty godne
widzenia, nareszcie kiedy z towarzyszem
swoim, rowniez pielgrzymem, wszedl do
kosciola S. Stefana podczas nieszporow,
Zzolnierze zastapili im droge i obsypali
pogrézkami, a jedem z nich popchnal go
zuchwale, co tak oburzylo Wolskiego, ze
nie moéogl pohamowaé¢ gniewu i uderzyl wi-
nowajce kijem; inni to widzac, ujeli oby-
dwéch, wyprowadzili z ko$ciola i wtracili
do wiezienia, gdzie za Zelaznemi Kkratami
przepedzili noc cala. Nazajutrz zaprowa-
dzeni zostali do kommisarza cesarskiego,
przed ktorym wytlumaczyl si¢ nasz rodak
niewiadomos$cia ustawy miejscowej i poka-
zal mu paszporta, jakotez inne Swiadectwa
i listy rekomendacyjne; w skutku czego
wypuszczony zostal na wolnos$¢. Przybyw-
szy nastepnie do miasta Gratz, w Karnio-
li, tak o niem moéwi: ,,Grod ten uchodzi za
najwazniejszy punkt w calym kraju, a to
z powodu obronnego zamku na wysokiej
gorze zbudowanego; mieszka tutaj wiele
rodzin szlachetnych i zamoznych; poloze-
nie miasta jest dziwnie pickne i urozmai-
cone wzgorzami. Na drugi dzien po moim
przyjezdzie bylem S$wiadkiem egzekucji,
ktora wykonana zostala nad dwiema ko-
bietami, jedna z nich oskarzong byla o otru-
cie meza, a druga o zamordowanie nowo
narodzonego dzieci¢cia; widok ten zapra-
wde, smutne na mnie sprawil wrazenie, cho-
ciaz wkrétce przytrafila si¢ godna Smiechu

.0kolicznos$¢; jedna bowiem z tych niewiast,

kiedy wstapila na rusztowanie, w towarzy-
stwie X. Jezuity, ktory ja do chrze$cijan-
skiej Smierci przygotowywal, zaczela Smia¢
si¢ gwaltownie i klania¢ na wszystkie stro-
ny zgromadzonym tlumom, az dopiero po
dlugich naukach i przedstawieniach Ojca
Jezuity powstrzymala si¢ od podobnie nie-
przyzwoitych objawéw radosci w tak wa-
znej chwili, a naste¢pnie ze spokojem i skru-
cha czekala spelmienia wyroku, na mocy
ktorego na cztery czesSci zostala rozéwier-
towana. Taka wiec kare¢ poniosla za mezo-
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Scieto glo-
tej

boéjstwo, towarzyszce jéj za$

we. Niektéorzy z przytomnych
zauwazywszy méj stroj pielgrzymi,
powiedzieli mi, ze jezelibym zechcial oca-
li¢ od $mierci ktéorabaé¢ z tych niewiast, po-

egze-
kucji,

winienem oswiadczyé tylko Ze ja pojme za
zon¢, a wyrok natychmiast zawieszony zo-
stanie, ale z oburzeniem odparlem tak nie-
godna propozycje.”

Z Gratzu do Trjestu a ztad morzem po-
plynal nasz wedrowiec do Wenecji, gdzie
na samym wstepie zachwycony
i zdumiony pieknos$cia miasta, ktérego sze-
rokie pyszne palace czarujacy
przedstawiaja widok; przedziera si¢ wiegc
przez tlhumy ludu, zapelniajacego place
i udaje najprzéd do polskiego posita, kté-
remu oddal paszporta i pokazal listy
rekomendacyjne, a odebrawszy od niego
w zamian obietnic¢ pomocy i zZyczliwa ra-
de wzgledem dalszej podroézy, przypomnial,
ze ma jeszcze jeden list do wreczenia od

zostaje

kanaly i

Chometowskiego, wojewody mazowieckie-

go,
go, w ktérym poleca swego rodaka wzgle-
dom tego meza. ,Zacny ten obywatel,
mowi Wolski, ,dowiedziawszy si¢ Zze mam

do Zacharjasza obywatela weneckie-

zamiar odprawié¢ pielgrzymke do Jerozoli-
my, natychmiast ofiarowal mi swoje uslugi
i sam zaprowadzil mnie do zyda, wlaScicie-
la dwéch okretéw, z ktorym mialom zrobié
nklad wzgl¢dem przewiezienia mnie do
celu zamierzonej podrézy. Zydek ten mo-
po lacinie, wiec z Kkrétkiej wstepnej
rozmowy dowiedzialem si¢ od niego, Ze byl
niegdy$ katolikiem rodem z Hiszpanji, i ze
w mlodych latach pos$wiecil si¢ stuzbie ka-

wil

planskiej i mial juz stopien djakona, ale
dowiedziawszy si¢ przypadkiem, Ze przod-
kowie jego byli zydami, porzucil obrany
zaw6d, uciekl z Hiszpanji do Wenecji i tu
porozumiawszy si¢ z miejscowemi izraeli-
tami, wyrzekl si¢ chrze$cijanizmu i przy-
jal ich niegodziwa wiare. Skoro mi nagle
uczynil tak niespodziewane i hezecne wy-
znanie, nie moglem wymoéwié¢ slowa, jak
gdyby jezyk przylgnal mi do podniebienia
i ucieklem od niego czempredzej, jak od
morowej zarazy/’

Przepedziwszy dni kilka w Wenecji, zmie-
nil Wolski dawny projekt, zamiast wiec co

mial poplynaé ztad na wschéd, postanowil

pierwej zwiedzi¢ Rzym i znakomitsze mia-
sta wloskie, udal si¢ zatém do Padwy,
byl w Assizu, gdzie z wielkiem nabozen-
stwem uczcil gréb S. Franciszka i rozpa-
Mtlody
serca

mietywal legendy o jego cudach.
pielgrzym, z goraczkowem biciem
powital mury starego Rzymu;
zwiedzenia bazyliki $. Piotra i Watykanu
a ogladajac nast¢pnie stare pomniki cesa-
posagi, kolumny, szczatki $wiatyn
poganskich i pyszne koscioly, przebiega
dzieje pierwszych

zaczal od

rzow,

myS$la liistorje Rzymu,
chrzescijan i meczennikéw, a kazdy niemal
kamien ma dla niego szczegélna legende,
ktora naiwnie z zupelna wiarg powtarza;
tak np. przy opisie kosciola Marji Panny
wyzwolicielki méwi: ,,w poblizu tej Swiaty-
ni jest jaskinia, w ktérej za czaséw S. Syl-
westra papieza mieszkal smok zionacy
morowem powietrzem; zeby zapobiedz te-
mu zlemu, 6w Swiety wyzwal i zaklal smo-
ka, a paszczeke jego zawiazal ni¢mi, zatem
glosi jeszcze podanie Ze potwoér 6w zywy
lezy dotad w jaskini i lezeé¢ w niej bedzie
az do dnia sadnego. Nie daleko od wzmian-
kowanego powyzej miejsca, znajdowalo sie
podobno jezioro Kurcjusza, tak nazwane,
na pamiatke bohatera, ktéory dla zbawienia
ojeczyzny rzucil si¢ w niego wraz z koniem,
a takg podaja przyczyne tej dobrowolnej
ofiary, ze niegdy$ wyziewy bardzo szkodli-
we zZ owego jeziora, zabijaly mnéstwo lu-

dzi, az nareszcie wyrzekla wyrocznia, ze

tdla ocalenia ogélu powinien poswiecié¢ zy-

cie jeden z obywateli, a skoro pochlona go
wody jeziora, natychmiast znikna szkodli-
we wyziewy i morowe powietrze przestanie
sie szerzy¢ miedzy ludem.“

Takiemi to legendami przeplata opowia-
dania swoje Wolski. W czasie jego pobytu
w Rzymie, odprawial si¢ Jubileusz, wiec
naplyw byl wielki z réznych stron §wiata
pielgrzymoéw, ktorych pochéd tak opisuje:
»,widok wielce budujacy przedstawial sie
moim oczom, tlumy ludu ciagnely zewszad,
jedni czolgali si¢ na golych kolanach z ciez-
kiemi krzyzami na plecach, drudzy grube-
mi lancuchami spowici, inni znéw z koro-
nami na glowie cierniowemi, ktérych kolce
white byly gleboko, tamci znéw obnazone
cialo do krwi biczowali srodze." Kiedy po
odprawieniu jubileuszu wychodzil papiez
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z bazyliki S. Piotra, zblizyl si¢ do niego
Wolski, a przykleknawszy i ucatlowawszy
jego stopy, rzekl: ,Udaje sie Ojcze Swiety
w podréz do Jerozolimy, wcelu odwiedze-
nia Grobu Zbawiciela, proszg¢ ci¢ wigc
0 btogostawienstwo na droge/’ Przezegnat
mnie papiez, powiada, a ja uradowany je-
go widokiem ucatowalem powtérnie stopy
1 poszedtem do gospody/’ Polacy znajduja-
cy si¢ w Rzymie podczas Jubileuszu mie-
szkali w gospodzie S. Stanistawa, w niej
przebywat takze nasz wedrowiec; owoz
pewnego razu zaszedl do tej oberzy mar-
szalek domu margrabiego Cafarelli, boga-
tego obywatela rzymskiego i zazadat w imie-
niu pana, azeby jeden z pielgrzymow ra-
czyt uda¢ si¢ z nim do parafjalnego koscio-
la, gdzie ma trzymaé¢ do chrztu syna mar-
grabiego, nastgpnie przystapit do Wolskie-
go 1 zaprowadzit go do przeznaczonego
miejsca. ,,Nie wymawiatlem si¢ bynajmniej
od tej naboznej postugi,” moéwi autor podro-
7y, »,owszem zostatem chetnie ojcem chrze-
stnym dziecka margrabiego, za co 0w, ugo-
$cit mnie potem wspaniale w swoim pala-
cu i przez caly czas trzech miesigcznego
pobytu w Rzymie mieszkatem w jego do-
mu i hojnie podejmowany bytem.” Przez
trzy dni po ukonczonym Jubileuszu odby-
watly si¢ rozne igrzyska z okolicznosci $lu-
bu krola francuzkiego z Marja Leszczyn-
ska, corkg Stanistawa krola polskiego; mu-
zyka, §piewy i ognie sztuczne urozmaicaty
t¢ uroczystos¢. Wyjechawszy z Rzymu da-
zyt Wolski do portu, gdzie spodziewal si¢
znale§¢ okret, na ktorym mogiby poplynaé
do Jerozolimy; na drodze do miasta Leo-
kadji spotkal wedrujacego cudzoziemca,
ktory dowiedziawszy si¢, ze on jest pola-
kiem, ofiarowal mu swoje ustugi i obiecat
by¢ wiernym towarzyszem podrozy. Z opo-
wiadania jego dowiedziat si¢, ze byt nieda-
wno w niewoli tureckiej, a oswobodzony
z niej, po wielu przygodach dostat sig
do Wtoch. ,,W jego towarzystwie” mowi da-
lej Wolski, ,zatrzymatem si¢ w klasztorze
00. Kapucynéw, oczekujac na przybycie
okretu. Z rozmowy dowiedziatem si¢ ze
byt heretykiem, chociaz stuchat razem ze
mna Mszy $. Skoro udali$my si¢ na spo-
czynek do przeznaczonego nam pokoju,
przebudzony zostalem w nocy przerazli-

wym jego jekiem, wstalem wiegc czempre-
dzej, a rozbudziwszy ojca spowiednika,
opowiedziatem mu jako towarzysz mdj byt
heretykiem 1 jakie niebezpieczenstwo grozi
duszy odszczepienca. Nazajutrz rano ztozo-
ny nagla cigzka niemocg, nie podnosit si¢
z 16zka, przeniesli go wigc 00. Kapucyni
do szpitala, ale dowiedziatem si¢ wkrotce
zdziwiony ze na zadanie chorego, Kommii-
nja S. miata mu by¢ udzielona; pobieglem
czempregdzej do przetozonego i przestrze-
gltem go, jako tenze nie moze przyja¢ kom-
munji, dopdki si¢ nie nawroci i nie wyrze-
cze btedow heretyckich, jakoz dowiedzia-
lem si¢ pdzniej ze modj towarzysz umart
w grzechu i jako odszczepiony od prawo-
wiernego kosciota, pogrzebany zostal za
miastem w polu.”

Wyladowawszy na wyspie Malcie, po-
dziwia Wolski zamki warowne kawalerow
maltanskich, jakoto jeden pod nazwa Mi-
chata Aniota i drugi Emanuela, nastgpnie
rozwodzi si¢ nad zakonem rycerzy jerozo-
limskich, o ktorych ustawie i obyczajach,
mig¢dzy innemi moéowi: ,,wielka wiara zagrze-
wa serca owych Chrystusa zolierzy, kto-
rych jedynym celem i najwigkszym za-
szczytem jest gromi¢ niewiernych a igra-
szka sg dla nich tysigczne trudy i niebez-
pieczenstwa, ba! nawet §mier¢ sama. Zacig-
gaja si¢ do ich zgromadzenia kawalerowie
roznych europejskich narodow, a ktada za
glowny warunek przyjecia, ze kazdy do-
wie$¢ musi, ze jest szlacheckiego rodu ija-
ko zaden z jego przodkoéw nie podlegal in-
famji, potem uczyniwszy $lub ubdstwa i czy-
stosci, przez lat dwa pozostaje w nowicja-
cie, w przeciggu ktorego to czasu musi
przedsigbra¢ rézne podréze na morzu,
a skoro spostrzeze jaki turecki okret, obo-
wigzuje si¢ go napasé¢ i pogromié. Mistrz
zakonu, po uptywie lat dwoch nowicjatu,
wktada na rzeczonego rycerza sukni¢ bia-
ta, ktéora ma oznacza¢ godnos$¢ kawalerow
maltanskich; jezeli za§ odznaczy si¢ jakim
znakomitym czynem w walce przeciwko
turkom i przyprowadzi z trjumfem do por-
tu Malty zgromione lub zabrane okreta,
otrzymuje w nagrod¢ od mistrza jakie do-
wodztwo lub urzad. Nowego mistrza obie-
raja kawalerowie wigkszos$cia glosow, a je-
zeli w przeciagu lat trzech na obidr si¢ nie
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zgadzaja, po uplywie tego czasu wybor
zawist od papieza. Gdy turcy lub inni po-
ganie grozag potedze zakonu, wtedy mistrz
okolnemi listami wzywa do obrony kawa-
lerow ze wszystkich stron $wiata, a kazdy
powinien stawaé¢ na zawotanie i niczem od
tego wymowic si¢ nie moze. Mistrza osoba
otoczona jest powaga i przepychem pra-
wdziwie krolewskim. Liczba niewolnikow
tureckich dochodzi do cyfry 8,000; wysta-

dwie uptyneliSmy mil dwanascie, zerwatla
si¢ ogromna burza, a wicher tak silnie mio-
tat okrgtem, ze nie mogli§my usta¢ na no-
gach, po wielu nareszcie trudach i niebez-
pieczenstwach, ujrzeliSmy wyspe Cerigo
blizko Archipelagu, a skoro statek nasz dobi-
jat do przystani, lezacej pomigdzy dwiema
skatami, spostrzegliSmy z zywa radoscia
czerwona flage ze znakiem Iwa i krzyza,
wywieszong na wiezy zamkowej, domysli-

Po catodziennej podrozy, ucieszyl si¢ widokiem miasta, ktére na pobliskiotn

wznosito si¢ wzgorzu,

wieni sgua sprzedaz icitylko, za ktorych wy-
ptaca nabywcy zadang summe, wypuszcze-
ni bywaja; wszyscy za$ inni pozostajana zaw-
sze w uslugach zakonu.- Ludno$¢ calej wy-
spy wynosi 80,000 dusz; miasto ozdobne
jesteudnemi patacami, wodotryskamiit.d.”

Dalej tak podroz swoja opisuje autor:
»W dzien S. Jézefa przybyt okret francuz-
ki, ktory miatl plynaé¢ do Syrji; nie omie-
szkatem wigc skorzysta¢ z tej sposobnosci
i wraz z O. Missjonarzem ktorego pozna-
lem w Malcie, udatem si¢ do kapitana
a nazajutrz wyruszyliSmy w droge. Zale-

liSmy si¢ bowiem, ze wyspa ta jest posia-
dloscia wenecka. Roéznorodna ludno$é za-
mieszkuje na tej skalistej wyspie, ktora ma
tylko jedno miasto i kilka wiosek. Zamek
nie wielki ale dobrze zbudowany i obwa-
rowany wznosi si¢ blizko przystani, na
strazy przeciwko napadom turkéw; pod-
czas trzechdniowego naszego pobytu tutaj,
kapitan zalecit nam mie¢ bron w pogoto-
wiu 1 dawa¢ ciaggle baczenie na to, azeby
turcy nie naszli nas niespodzianie. Kapi-
tan rozkazal zapu$ci¢ sieci, tymczasem
nim poldéw ryb ukonczony zostal, grecy
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poczestowali nas $§limakami, ktére na ogniu
w pewnej kaplicy upiekli, zatem udaliSmy
si¢ na spoczynek, ale nazajutrz rano nie
mite miatem przebudzenie, zartoczni bo-
wiem grecy przeznaczone dla mnie ryby
zjedli, a ze zostalo jeszcze kilka sardynek
prositem zeby mi takowe oddali; niegodzi-
wcy odmoéwili mi tego nedznego positku
ijak psy warczeli na mnie.

»Korzystajac z pomyS$lnego wiatru pu-
$ciliSmy si¢ w dalszg podréz i wkrotce uj-
rzeliSmy wyspe Krete czyli krolestwo Kan-
dji, ktore nieszczesliwem zrzadzeniem losu
dostato si¢ w rece bezboznych turkéw, po
dtugiej i uporczywej walce ze strony we-
necjan. Kandja rowniez jak sgsiednie kroé-
lestwo Cypru dlugo wytrzymywata obleze-
nie i przez lat dwadzie§cia wenecjanie bro-
nili m¢znie swej posiadtosci, ale zawiedze-
ni w nadziei
$cijanskich mocarstw,
ustapi¢ przed wzrastajaca potgga ottoman-
skiego cesarstwa. RoOwnie pomyS$lny wiatr
towarzyszyt nam w podrozy do brzegoéw
Cypru; wyspa ta obfituje w ludne 1 bo-
gate miasta, a wszedzie pelno winnic
i ré6znorodnych owocow, =zamieszkuja ja

otrzymaniapositkow od chrze-

musieli w koncu

turcy 1 chrze$cijanie, po wigkszej czegsci
grecy, katolikow jest mata ilo§¢. Na calej
wyspie jest tylko jeden klasztor 00 Fran-
ciszkanéw, w ktéorym znajduje si¢ cudo-
wny wizerunek ukrzyzowanego Chrystusa.
Opowiadaja jako pewnego razu niewierny
muzulmanin plunat na twarz Zbawiciela,
a cudownem zrzadzeniem S. Jan, wyobra-
zony w posagu, podniost reke i zaczal bié
turka; zeby za$ zbrodniarz nie uciekt, Naj-
Swigtsza Panna, ktorej statua stoi tuz obok,
trzymata go, dopdki nie odnidst zastuzonej
kary. Rozgniewany turek zaskarza 00.
Franciszkanow przed paszg, ktory natych-
miast postal Zoinierzy do rzeczonego kla-
sztoru; kiedy stane¢li na miejscu, zapytuja
si¢ skarzacego, kto mu zadat te plagi, a on
pokazuje na posag S. Jana i na statue
Naj§wietszej Panny; pytaja go znowu: ja-
kg im wyrzadzites krzywde¢, wiec turek
odpowie: ,,plunatem na twarz Ukrzyzowa-
nego/'—,Dobrze ci zrobili, bo kto ci kazat
zniewazac¢ chrze$cijanskie bostwa?4ttak nie-
przychylny ustyszawszy wyrok odszedl mu-
zulmanin smutny i zawstydzony.¥ Pelno

uciesznych przygod opowiadaWolski w swo-
jej podrozy ; tak np. skoro przybyt do portu
w Tripolis, gdy szedl do miasta w towa-
rzystwie przetozonego zakonu, zdarzyto sig,
ze Ow towarzysz jego tracil nieumys§lnie je-
dnego turka, z ktéorym spotkali si¢ w waz-
kiej bramie; urazony muzulmanin dobyt
noza i grozit mu ze go przebije,
czyto si¢ na postrachu i klatwach; poczem
turek nagle ztagodniat i zadal tylko od
niego, aby go pocatowal, ,Zabawny byt
dla mnie widok4 moéwi Wolski, kiedy wy-
sokiego wzrostu przeor schylat si¢ do ust
nader malenkiego turka. Miasto Tripolis

ale skon-

lezy na rowninie, ubarwione jest rozko-
sznemi ogrodami, w ktoérych winne latoro-
$le, pomaranczowe i cytrynowe drzewa, cu-
dnym widokiem i wonig upajajg zmysty; sa
tu klasztory Jezuitow, Karmelitow, Kapu-
cyndéw 1 Franciszkandéw, wstapitem wiec do
ogrodu 00. Kapucynéw irozkoszowalem si¢
mitym zapachem pod cieniem drzew cytry-
nowych, nastgpnie udatem si¢ do miasta
a wyszedlszy za bramg¢ spotkatem si¢ z tur-
kami, ktérzy zapewnie dla igraszki zaczeli
rzuca¢ na mnie kije zaostrzone jak strzaty,
ale szczeSciem unikngtem niebezpieczen-
stwa iturcy wkrotce porzuciwszy te¢ nieprzy-
zwoita zabawe¢ inng poszli droga. Mialem
zamiar udac¢ si¢ ztad ladem do Jerozolimy,
ale przeor odradzil mi t¢ podréz, zpowodu
napadéw arabow, ktorzy rozbijajg i grabig
po drogach. Dzi¢ki Bogu, przybyt do Tri-
polis statek grecki, na ktéorym poplynatem
w towarzystwie turkow, grekow 1 armen-
czykdow; pomigdzy niemi znajdowal sig
mtody greczyn, ktoéry dobrze mowil po
wtosku i powiedzial mi ze jest katolikiem,
ale nie dowierzalem mu wcale, bo ci grecy
wedtug potrzeby zmieniaja religje i przy-
znajg si¢ ze s3 wyznawcami alkoranu, sko-
ro interes zturkami ich taczy. Skoro zpor-
tu Tripolis na peine wyptyneliSmy morze,
zmienit si¢ nagle kierunek wiatru i zasko-
czyla nas burza, wigc z trudnoscia dobili-
$my do przystani i wyszliSmy na lad szcze-
$liwie. Nie opodal od brzegu na szczycie
gory byt klasztor Bazyljanow, podazytem
wiec w te stron¢ 1 zaszedlem do jaskini
w cze$ci przez naturg, w czesci sztukg wy-
ztobionej w skale; zdarzyto si¢ ze kiedy
wchodzitem do tego kosciota, odbywaty
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si¢ nieszpory i Bazyljanie $piewali psal-
my. Skoro mnie ujrzeli ksi¢za, podali mi
kule w ksztalcie potkrzyzéw, azebym sig
na nich opierat, bo tawek nie byto wcale;
podzigkowatem im zrazu za t¢ ustuge, ale
tak silnie nalegali na mnie, Zze musiatem
w koncu skorzystaé z ich grzeczno$ci. Ba-
zyljanie byli dyzunickiego obrzadku, zeby
wigc nie dodawaé im pychy, nie okazywa-
tem zbytniego nabozenstwa w ich koSciele.
Po ukonczonych nieszporach zaprosili mnie
na wieczerz¢; usiadtem za ich przyktadem
po turecku, bo zadnego krzesta ani tawy
w calym klasztorze nie byto; slomianke
rozestali na ziemi zamiast obrusa i posta-
wili potrawy, ktore si¢ skladaty z kaszy
pszennej warzonej, z jakiego$ ziela zapra-
wionego octem i sola i z oliwek smazo-
nych ; sttumitem o ile byto w mej mocy od-
raz¢ 1 owszem kosztowalem tych potraw
i udawatem ze mi smakuja. Trudno wypo-
wiedzie¢ jak ostry zywot prowadza ci za-
konnicy pod tytutem S. Bazylego, ale za-
razeni kacerstwem Focjusza raczej za meg-
czennikéw djabla, niz P. Boga powinni by¢
poczytywani. Po wyjsciu z klasztoru zau-
wazatem ze spOr zaszedl pomigdzy majtka-
mi, usiadlszy wigc na beczce przypatrywa-
tem si¢ ich ktd6tni, ale nagle jeden z tych
grekow rzucil si¢ na mnie, powalil na zie-
mi¢ i porwatl za beczkeg ; gotow byl roztra-
ska¢ mi glowe, gdyby nie nadbiegli inni
i nie ocalili mnie od tego zamachu ; dowie-
dziatem si¢ z ich opowiadania, ze powodem
wsciektosci greka bylo podejrzenie, jako-
bym posiadal duza ilo§¢ ztota, tak wigc
cudem Boskim ocalony zostalem od $mier
ci. Nie bez trudow i niebezpieczenstw, mo-
wi dalej autor, przybyliSmy do Bejrutu,
gdzie wysiadlszy poszedlem najprzéd do
klasztoru 00. Kapucyndéw 1 odwiedzilem
ich kosécidét, w ktérym dziwny zastanowit
mnie widok. Kobieta stojagca nad grobowcem
od rana az do potudnia glosne wydawala
jeki, a skoro zapytatem si¢ ksigzy o przy-
czyng, powiedzieli mi, ze jest zwyczaj da-
wny w tych stronach, ze zony po $mierci
mezow przez czas zatoby t. j. przez rok ca-
ly obowigzane sa codziennie w ten sposob
okazywaé¢ zal swoOj po stracie matzonkow
nad ich grobowcem. Po obiedzie u 00. Ka-

pucyndéw wyszedlem z niemi na miasto,

w ktérem pokazywali mi przedmioty godne
uwagi; miedzy innemi widziatem pi¢kny
patac, zbudowany w stylu europejskim,
wtasciciel jego dawny pochodzil z zamo-
znej ksigzecej rodziny, a napodrézowawszy
si¢ po ro6znych stronach $§wiata za mtodu,
wrocil do Bejrutu i postawil patac z tak
wysoka wiezyca, azeby mogtl z niej wyspe
Cypr dosiggnaé¢ okiem, ale skoro wies¢
0 tern doszta do uszéw tureckiego cesarza,
kazal go powiesi¢ za to, ze w budowie pa-
tacu nasladowatl architektur¢ chrzescijan-
ska. Skoro stane¢liSmy na jednym z placow
miasta, ujrzeliSmy zgromadzonych turkéw
w okoto §piewaka, ktory trzymajac muzy-
czny instrument o dwoch strunach, prze-
bierat po nich palcami i zawodzit jakas
piesn arabska, wcale niewdzigczng dla ucha;
zaciekawiony tym widokiem $§miesznym ipo-
waznym zarazem, zapytalem si¢ mego to-
warzysza, jaka jest tre$¢ jego $piewu, na
co odebratem odpowiedz, ze arab opowia-
da przygody i nieszczg¢$cia swojej niewoli
u chrzescijan, ich obyczaje, nabozenstwa
lobrzedy, co wszystko w zywych obrazach,
w rytmicznej wyraza mowie. Po lej wy-
cieczce powrocitem do klasztoru z zamia-
rem przenocowania tamze, ale grek moj
towarzysz, ktory moéwit po wlosku, radzit,
azebym nie odbywal dalszej podrézy mo-
rzem z powodu nieprzyjaznych wiatréw,
a raczej udal si¢ z nim razem ladem do
miasta Sidonu, zarazem zaprojektowal aze-
bySmy przenocowali w znajomej mu go-
spodzie. Nie posadzajac o zte zamiary gre-
ka, ktory najwierniejszego udawal przyja

cielag, zgodzilem si¢ na to i poszedtem do
wskazanego przez niego domu. Pokoj do
ktorego udaliSmy si¢ na spoczynek, podo-
bniejszy byl do chlewu niz do goscinnej
izby, ale potrzebujac wypoczynku polozy-
tem si¢ na przeznaczonem dla mnie posia-
niu ze stomy, moj za$§ towarzysz legl nie
opodal odemnie. Jakby przeczuwajac co$
zlego nie mogtem dlugo zamknaé¢ powiek,
oczekiwatem wigc z niecierpliwo$cia po-
ranku, kiedy ustyszatlem ze grek podnidst
si¢ z postania i cicho podkradal si¢ ku
mnie, a doczolgawszy si¢ do mego wezgto-
wia wyciagnal reke i zaczal szperac pod
poduszka, nastgpnie przetrzasal moje rze-
czy; ja za$ nie poruszylem si¢ wcale i uda-
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walem $piacego, az w koncu kiedy popro-
znem poszukiwaniu mial wréci¢ na swoje
miejsce, rzeklem: daremna twoja praca,
méj bracie, bo pieniedzy nie mam wcale;
wtedy zaczgl sie tlomaczyé, zaklinajac sie
ze nie mial zadnej zlej mySli i Ze chcial
tylko wygodniejsza da¢ mi poduszke, przy
czem ostrzegal mi¢, azebym nie dowierzal
jego towarzyszom, chociaz sam byl naj-
wi¢kszym bez watpienia lotrem. Przepe-
dziwszy w rzeczonej gospodzie noc bez-
senng, z nadejSciem poranku, puSsciliimy
si¢ w dalsza droge na koniach, mulach
i oslach. Wyjechawszy z gestego oliwnego
lasu napotkaliSmy chate, w ktérej turcy
stali na strazy; tu musieliSmy optlaci¢ clo
w pieniadzach tureckich, a skoro zapyta-
lem sie¢ towarzysza greka o powod tego
poboru, odpowiedzial mi, Ze ci Zolnierze
mieszkaja tutaj dla bezpieczenstwa podro-
znych, albowiem cze¢sto bywaja w tych
okolicach wydarzenia grabiezy i rozbojéow/’

Po wielu trudach i réznych przygodach
przybyl nareszcie nasz rodak do ziemi
Swietej, gdzie opowiadania swoje wedlug
zwyczaju przeplata anegdotami. Grob Swie-
ty tak opisuje: ,,Wielka tu jest ilo§¢ Swie-
cznikow zlotych i srebrnych zawieszonych
w przedsionku do grobowca i w Srodku te-
goz. Jeden z nich tak jest ogromny,
ze potrzeba przynajmniej trzech ludzi do
podniesienia go, oprécz tego jest mnéstwo
lamp ogromnych zawsze gorejacych, ktére
podarowane sa przez katolickich monar-
chow, a ro6znia si¢ od greckich, o kté-
rych dziwna wymyslili powiesé, jakoby
ogien z nieba ich zapalal i jakoby plo-
mien ich za dotknieciem nie byl wecale
szkodliwy; opowiadaja z powodu tej baj-
ki $mieszng przygode, ktéra spotkala
pewnego Chaldejczyka nestorjanina, Kie-
dy bowiem chcial przekonaé si¢ o istocie
cudu, zaledwie przylozyl brode do ognia,
natychmiast si¢ zapalila, ale okolicznos¢ ta
wyszla mu na dobre, bo jakkolwiek zalo-
wal utraconej brody, porzucil bledy nesto-
rjanskiego kacerstwa i gorliwym zostal ka-
tolikiem i t. d. it. d.

»Zblizal si¢ koniec roku 1726, a zatem
pozegnawszy si¢ serdecznie z przelozonym
koS$ciola jerozolimskiego, wyruszylem w po-
droz ku miastu Rama w towarzystwie tu-

reckiej karawany. Ujechawszy pieé¢ lub
sze§¢ mil od Jerozolimy napotkalem ban-
de arabow w polu, zaniepokojony wiec
przeczuciem czego$ groznego zaczalem po-
gania¢ mula i uciekalem jak moglem naj-
predzej, ale ostrozno$¢ ta nic mi nie po-
mogla, bo arabowie pedzili za mna na chy-
zych koniach i z krzykiem zaskoczyli mi
droge, a jeden z nich ogromnym kijem
wywijal juz nad ma glowa; szcze¢Sciem, Ze
odskoczylem na strone¢ i uniknalem ciosu,
chowajac si¢ pomiedzy turkéw, ktorzy
starali si¢ mi¢ ochroni¢; arabowie jednak
nie chcieli daé¢ za wygrana,
czywszy w Srodek karawany wyciagneli
mi¢ i powalili na ziemie¢, w mysli Zeby mie
ochlostaé, ale nadbiegli znajomi moi tur-
cy walke rozpoczeli z rozbéjnikami, aje-
den z nich dopomégl mi powstaé¢ i wsiasé
na mula. Po krétkiej utarczce arabowie
zadali okupu, ale Ze summa przez nich na-
znaczona, przewyzszala moj¢ moznos$é i ta-
kowej im odméwilem,, rzucili si¢ i powtor-
nie Sciagne¢li mi¢ z mula na ziemie¢ i byl-
bym zginal niezawodnie, gdyby nie poSre-
dnictwo turkéw, ktérzy im zareczyli, ze
pie¢ skudow a moze i wiecej zaplace, tak

owszem wsko-

wiec, za laska Boska, ocalony zostalem od
$mierci. Skoro po wielu niebezpieczen-
stwach przybylem do miasta Ramy, nie na
tern byl koniec moich zmartwien i wido-
cznie chcial Bég rdézinemi przykro$ciami
doswiadczaé mie w tej podrozy. Zatrzyma-
lem si¢ w klasztorze 00. Franciszkanow,
gdzie mialem nocleg wraz z pewnym lu-
trem, ktory réwniez wracal-z Jerozolimy;
otéz w chwili, kiedy polozylem si¢ na 16z-
ku i zabieralem do spoczynku, 6w niego-
dziwy luter, zaczal wynosi¢ pod niebiosa
swoja kacerskg wiare, a miotaé¢ obelgi na
Swiety nasz koS$ciol katolicki; zuchwalstwo
jego doszlo do tego stopnia, Ze nie mogac
$cierpie¢ dluzej podobnej zniewagi naszej
religji, zerwalem si¢ z l6zka i z calej sily
zaczalem oklada¢ butem luterskie plecy,
az w koncu uciekl z pokoju i ogromnym
krzykiem przebudzit 00. Franciszkanow,
ktérzy wbiegli do mnie i pytali o przyczy-
ne halasu, a kiedy wymawiaé¢ mi zaczeli ze
robi¢ burde w klasztorze, odpowiedzialem
krotko: ,,zZe zawsze i na kazdem miejscu
gotow jestem stawa¢ w obronie §. wiary,
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chociazby najwidoczniejsza $§mieré mi za-
grazata/’ Pozbywszy si¢ lutra i wyjechaw-
szy z miasta Ramy zajechat nasz podrozny
do wioski, lezacej u stop gory na brzegu
oliwnego lasu, gdzie przez greka goscinnie
utraktowany zostal, za co tenze zadnej nie
chciat przyja¢ nagrody.

W dalszej podrozy do morza Galilej-
skiego czesto spotykal si¢ Wolski z koczu-
jacemi arabami i byl przez nich napasto-
wany, ale nie mozemy przytacza¢ wszyst-
kich szczegétow jego pielgrzymki, chociaz
wiele znajduje si¢ w niej charakterysty-

konng jazdg, postanowilem podazyé pie-
chota do sasiedniej wioski, kiedy wposrdd
wazkiego przejscia, kobieta arabska zastg-
pita mi droge i nie chciata si¢ usuna¢ pier-
wej, az ja zmusil do tego towarzysz mdj
maurytanin. MingliSmy wioske w ktorej le-
zaly po drodze woly i krowy a podazylismy
do zrédta, w zamiarze ochlodzenia si¢
S§wieza woda, poczem roztozyliSmy na
ziemi kobierzec pod cieniem drzew i cala
godzin¢ odpoczywalismy pod bramg miasta
Tyberjady; w tym czasie ukazat si¢ w bra-
mie basza miejscowy, ktorego gdy spo-

Nadbiegli znajomi moi turcy i walk¢ rozpoczgli z rozbdjnikami.

cznych ustepoéw, w ktorych nie tylko wyste-
puje na jaw posta¢ samego autora, ale tak-
ze rodzaj zycia- i obyczaje mieszkancow
wschodu, zktéremi spotykat si¢ w drodze.
Oto jest jeszcze jeden z wydatniejszych
opis6w: ,,Skoro spuszczaliSmy si¢ z wierz-
chotka gory, w poblizu morza galilej-
skiego ujrzelismy dom wysoki w ksztatcie ba-
szty a przed nim stato duzo arabow, maurow,
grekow 1 armenczykdw; zaledwie zblizy-
lismy si¢ do nich zaczgli biedz ku nam i cie-
kawie si¢ przypatrywac, ale wyszedl z do-
mu pewien urzednik, z ogromnym kijem
i kazal im si¢ rozejs$¢; inaczej bowiem za-
daliby od nas pienigdzy, a moze nawet
gwaltem zechcieliby wydrze¢. Utrudzony
K. D. Wrzesien,1803.

strzegt maurytanin, pos$pieszyl na spotka-
nie, a zblizywszy si¢ do niego, pocato-
wal go pokornie w reke 1 w imieniu
baszy nazarefnskiego oswiadczyl mu po-
zdrowieuie. Stosujac si¢ do przyjetego
zwyczaju, chcieliémy takze pozsiadaé¢ z ko-
ni, ale basza widzac naszg gotowosé
do oddania mu hotdu, zabronit nam te-
go, owszem uprzejmie nas powital i1 cie-
kawie, z u$miechem, przygladat si¢ na-
szym ubiorom.” W innem miejscu mowi
Wolski: ,,Okolice Nazaretu peine sg band
koczujacych arabow, ktorzy zyja pod go-
lem niebem i rozbijaja po drogach, przy-
zwyczajeni sg oni do trudéow i wojny, bo
dzieci ktore chodzi¢ jeszcze nie umieja

22



przywiezuja do wielbtadow i zaprawiajg ich
do niewygdd podrdézy i skwaru plomienne-
go stonica; opowiadali mi historj¢ pewnego
araba, co uzbrojony czterdziestu strzatami,
stangwszy na pagoérku, wytrzymal natar-
cie licznych zapas$nikoéw i zmusit ich do
odstagpienia.” Pomiedzy osobami ktore na-
potkat Wolski podrézujac po wschodnich
krajach, zapoznat si¢ takze z polakiem, je-
zuitg Tadeuszem Krusinskim, autorem zna-
nego dziela w naszej literaturze: Historja
tragicznych kleskami wojen perskich od
r. 1711 do 1728, poprzedzona wstepem
czyli relacjqg turecko-perskiego poselstwa,
ktéra tenze autor z tureckiego na tacinski
jezyk przetozyt. W podrézy do Egiptu spo-
tkat si¢ takze nasz pielgrzym z missjona-
rzem powracajagcym zlndji, ktory miedzy
innemi opowiadal mu o Japonji, jak tru-
dno dosta¢ si¢ europejczykom do tego kra-
ju ijak pewien ksigdz katolicki zawegdro-
wawszy tamze, stawiony zostal przed cesa-
rzem, ktéry przekonawszy si¢ ze missjonarz
wcale nie zna japonskiego jezyka ani oby-
czajow tego narodu, uznal go za nieszko-
dliwego, a nie chcgc pozbawiaé si¢ tak
rzadkiego i ciekawego egzemplarza, posta-
nowit zatrzymaé go przy swoim dworze
i kazat da¢ mu wszystkie wygody. Kiedy
europejczyk nie przyzwyczajony do barba-
rzyfnskiego japonczykéw stolu, nie mogt
spozywaé przygotowanych dla niego po-
traw, polecil cesarz dworzanom azeby mu
podawali surowe jarzyny, ktéreby on sam
wedlug wlasnego smaku przyrzadzal, do
postugi za$ przeznaczyt mu dziewczyne, ale
skoro missjonarz podzickowal za panneg
a prosit o chtopca, wpadt w wielkie podej-
rzenie u cesarza i u obywateli japonskich,
ktérzy uwazali za zla wrozbe zadanie ta-
kowej zamiany 1 wstret do dziewczyny; osa-
dzili ze europejczyk ukrywa zte przeciwko
rzadowi zamiary, wigc ani chtopca ani stu-
zebnicy mu nie dali, a wtracili go do wig-
zienia, w ktorem umart wkrétce dreczony
samotnoS$cig i glodem.

Skoro Wolski przybyt powtornie do Rzy-
mu, trafil na uroczysty obrze¢d kanonizacji
Stanistawa Kostki, Alojzego Gonzagi, Jana
z Krzyza i innych jeszcze pigciu blogosta-
wionych. O postuchaniu u papieza i podro-
zy do Neapolu tak méwi autor: ,,Po ukon-
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czonym obrzedzie kanonizacji udatem si¢
do Watykanu 1 o$wiadczylem mistrzowi
dworu gorace pragnienie ucalowania stop
Ojca Sgo; prosba moja wyshichang byla
i wprowadzony zostalem do mieszkania
Najwyzszego Pasterza. Przypomnialem pa-
piezowi, jako miatem szcze$cie by¢ mu
przedstawionym za pierwsza bytnoscia
w Rzymie, zkad udatem si¢ na Wschod dla
odwiedzenia Grobu Panskiego; Ojciec $wig-
ty mi¢ poznal i jak najtaskawiéj powital;
osmielony tem przyjeciem opowiedziatem
mu w krotkosci dzieje mego pielgrzymstwa,
poczem namawialem go Ww najgoretszych
wyrazeniach, azeby oglosit krucjate prze-
ciwko turkom. W rozmowie z Ojcem §wig-
tym przedstawialem mu obecne potozenie
muzutmanskiego panstwa, a zatem wszyst-
kie okoliczno$ci, ktore sprzyjaja do odzy-
skania miejsc Swigtych, byleby tylko na po-
parcie tego wielkiego czynu, zechciat wy-
da¢ bulle do kroléow 1 ksigzat chrze$cijan-
skich, z wezwaniem, azeby potgczonemi
sitami powstali przeciwko niewiernym. Po-
chwalil papiez moja gorliwo$¢ w sprawie
wiary §wigtej 1 polecit azebym projekt mdj
wytozyt kardynatom, sam za$ obdarzyt
mnie odpustami, relikwjami $wietemi i pie-
niedzmi. W koncu marca roku 1727 wy-
brat sie Ojciec S. w podréz do Benewentu,
w ktorej postanowilem mu towarzyszyc.
Kiedy papiez podroézowal ladem, na brzegu
morskim krazyly statki dla zabezpieczenia
go od napadu turkow, ktorzy dowiedziaw-
szy sie o jego wyjezdzie w Algierze, wystali
korsarskie okrgta, a nawet jeden z tych
wyladowat na brzegach Romanji i zabrat
trzydziestu dwoch niewolnikéw. Wszedzie
po drodze witaty Ojca S. thumy ludu, a sko-
ro wyjechat za granice swego panstwa,
uszykowat si¢ caly orszak processjonalnie
i kapelan papiezki na czele z Najswigtszym
Sakramentem jechat konno, otoczony gore-
jacemi pochodniami i w tym porzadku po-
stgpowal az do Benewentu. Papiez w gro-
nie licznych dworzan i szwajcardw stanat
na granicy krdlestwa neapolitanskiego; wi-
cekrol wyjechatl na jego spotkanie, wigc
skoro ujrzat kolas¢ papiezka, zsiadl z ko-
nia, a zblizywszy si¢ do niej, ucatowal re¢-
ke Ojca S. i o$wiadczyl mu hotd winny
w imieniu swego pana cesarza Karola VI



Papiez nie chcial wysiada¢ z kolasy do
wystawionego umysinie dla niego wspania-
lego namiotu, wiec po potgodzinnej rozmo-
wie znim, kardynal Altan maz wielkich
cndt i poboznosci, wicekrdl neapolitanski,
podazyt naprzdd, azeby przygotowaé w mie-
Scie Kapui wspaniala uczt¢ na przyjecie
papieza ijego dworu it.d.” W dalszym cig-
gu opowiadania znajduje si¢ zajmujacy
szczegdl z pobytu papieza w Benewencie.
Kiedy zr6znych okolic zbiegali si¢ pielgrzy-
mi azeby oglada¢ oblicze Benedykta XIII,
rozkazal przygotowaé dla nich ucztg przy
ktorej sam chciat ustugiwaé. Przed wiccze-
rza obmywal papiez pielgrzymom nogi,
a nikomu nie dal si¢ wyrgczyé, owszem
sam dzwigal i rozlewal wode. Kiedy nie-
ktorzy panowie ze znakomitych neapoli-
tanskich rodzin prosili go azeby im takze
dozwolil obmywa¢ nogi pielgrzymom, rzekt:
» dzien jeden wyznaczytem dla siebie, wy
w innym czasie mozecie wykona¢ ten akt
chrzescijanskiej pokory/’ Miatem takzejako
pielgrzym udzial w tej uczcie,” mowi Wol-
ski ,, 1 zasiadlem na tawie w towarzystwie
innych podréznych. Najprzod papiez zbli-
zyt si¢ do pewnego ksiedza, ktérego nogi
oblewajac, zapytal: zjakiej jest djecezji,
a kiedy otrzymat odpowiedz, rzekt: twoj
biskup nie chcial uznaé¢ konsyljum tryden-
ckiego; tak nast¢gpnie rozmawial z innemi,
a kiedy przyszta kolej na mnie, zapytatl czy
jestem ksiedzem? odpowiedzialem iz nie
mam tego szczgscia, wiec zkad jeste$ ro-
dem ? — jestem polakiem. — Na to Oll:
Polacy zyja w bojazni Bozej i sa dobremi
chrze$cijanami, — zatem pytal: jakiej dje-
cezji? _  gnieznienskiej, — jak si¢ twoj
arcybiskup nazywa? — Teodor Potocki
prymas. Powiedziat iz zna go, jako pobo-
znego i zacnego pasterza. Po ukonczonym
obrzedzie obmywania nég zasiadtem wgro-
nie pielgrzymow za przygotowanym do
uczty stotem; papiez rozdzielal, podawal
potrawy i nalewal wino, stowem wszystkie
peit postugi; skoro si¢ do mnie zblizyt
zdato si¢ ze mnie nie poznal, z powodu ze
w podioznym teraz bylem ubraniu, wigc
zapytat znowu skad przybywam, na co od-
powiedzialem mu ze z ziemi $wigtej, kar-
dynatowie zas ktorzy stali obok,-przypo-
mnieli mu Ze jestem tym samym pielgrzy-
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mem , ktéorego on zaszczycil szczegdlnemi
wzgledami i obdarowat taskami w Rzymie/’
Opusciwszy Wtlochy udat si¢ Wolski do
Francji, zwiedzit Marsylj¢, Lugdun, Roan,
Bluar, w'okolicy tego miasta mieszkat wow-
czas krol Stanistaw I, wiec z listami reko-
mendacyjnemi przybyl do jego dworu
1 Przyjety goscinnie zostat przez krdla,
ktory go zaszczycit calogodzinng rozmowa;
nast¢pnie zwiedzil Paryz i Londyn. W An-
glji obiega stynniejsze miasta, przyglada
si¢ wszedzie przedmiotom godnym uwagi,
ubolewa nad losem Jerzego syna Klemen-
tyny krélowej angielskiej, wnuki Jana III,
to zndéw rozwaza z gorycza upadek iucisk
katolicyzmu w tym kraju. Z Anglji udat
si¢ do Brukselli i innych miast belgijskich,
odwiedzil znowu Niemcy i Wieden, potem
’rancj¢ 1 Marsylje, zkad po laz trzeci po-
dazyt do Wtocli. W Marsylji zakupit okret
i zaopatrzyl si¢ w dostateczna ilo$¢ broni,
w zamiarze potykania si¢ z tureckiemi kor-
saizami, ale przedsiewzigcie to nabawito
go wielu klopotow, skoro si¢ bowiem wies¢
rozeszta o tern, stawiony zostal przed sad
magistratu, ktory zawyrokowal, ze statek
nabyty sprzeda¢ powinien, bron tylko po-
zwolono mu zatrzymac przy sobie. Najaw-
szy okret poptynat do Genui, ale zaledwie
dostat si¢ do tego portu, powzigl znow mysl
zakupienia nowego okr¢tu, wiedziony go-
raca zadza walki zniewiernemi, skoro wiec
wysiadtl na lad, zrobit natychmiast uktad
wzgledem rzeczonego kupna 1 zakreslat
plany przysztej wyprawy; na wzor kawale-
row maltanskich, postanowitl kragzy¢ po mo-
rzu i bioni¢ brzegéw wtoskich od napadu
turkéw, nabytjuz nawet wtym celu znacz-
na ilo$¢ czerwonego sukna na umunduro-
wanie zotnierzy, ale plan jego po raz drugi
zwichnigty zostat. Oskarzony przez magi-
strat stawiony zostat przed senatem, naste-
pnie rozpoczeli §ledztwo, a odebrawszy mu
listy i pieniadze, wtracili go do wigzienia;
szczeSciem zajat si¢ dalszem badaniem spra-
wy pewien patrycjusz genuenski, maz nie-
pospolitych zdolno$ci, ten wyrozumiawszy
jego niewinno$¢, kazat wypusci¢ Wolskie-
go na wolno$¢ i zwrdcil mu listy i pienig-
dze, kontrakt jednak wzgledem zakupione-
go okretu zostal uniewazniony. Wiele jesz-
cze pozniej doswiadczytl nasz rodak nie-



przyjemnos$ci, z powodu zamierzonej wy-
prawy przeciwko nieprzyjaciotom krzyza,
jakoz w innem miejscu francuzki konsul
dowiedziawszy si¢ w jakim celu Wolski
wywiozl znaczng ilo§¢ broni zjego kraju,
kazal natychmiast go aresztowaé. Dopiero
za wstawieniem si¢ ambasadora polskiego
w Rzymie zostat uwolniony. Skoro, przybyt
do Rzymu, udal si¢ do posta francuzkiego
kardynata Polignac, ktory =z otwartemi
przyjal go rekami i przepraszat za nieprzy-
jemnosci, ktore mu konsul wyrzadzit; przy-
czem zwrocit jego uwage, ze fakt wywie-
zienia broni z Marsylji z wiedzg jego rza-
du 1 w celu walczenia z bisurmanami,
moglby si¢ sta¢ niebezpiecznym dla dyplo-
matycznych stosunkow jego panstwa zPor-
ta, .gdyby Wolski dostal si¢ do niewoli,
zwlaszcza ze §wiezo zawarty zostal traktat
przyjazni pomiedzy Francja a Turcja. Bron
i rzeczy ktére mu zabrali, kazal kardynat
zwroci¢ na wstawienie si¢ Klementyny, kro-
lowej angielskiej, corki krolewicza Jakdba,
mieszkajacej nadbwczas w Rzymie.

Wkroétce po jego przybyciu umartw Rzy-
mie Benedykt X III, wigc opisuje Wolski
obszernie uroczysto$ci pogrzebu zmartego
i obioru nowego papieza. Duch niespokoj-
ny mlodego wedrowca nie dozwalal mu
dtugo spoczywac na jednem miejscu, krzy-
zowaly si¢ w jego glowie obszerne plany
coraz nowych podrozy i niebezpiecznych
wypraw. Po calorocznym pobycie w Rzy-
mie wyruszyl znow Wolski na wschod; ce-
lem terazniejszej jego podréozy miaty by¢
Indje Wschodnie, a najprzod chcial pozna¢
Konstantynopol i zwiedzi¢ powtornie Jero-
zolim¢. Skoro przybyl do Carogrodu, wy-
padta okoliczno$¢ ktora go sklonita do za-
niechania utozonego w Rzymie planu; po-
znat patrjarch¢ babilonskiego Chaldejczy-
kow z Mezopotamji Jozefa 111, ktory byt
w niewoli tureckiej i w najoptakanszym
znajdowat si¢ stanie. Widok starca prze-
$ladowanego od turkéw i pograzonego
w nedzy poruszyt do lez Wolskiego; jakoz
tak mowi sam o tem spotkaniu. ,,Kiedy usty-
szalem z ust patrjarchy, jak liczne prze-
$ladowania, szyderstwa i niezliczone krzy-
wdy ponidst za wiare katolicka od syzma-
tykow iturkdéw, postanowilem goraco wyr-
wac go ztej niedoli nie zwazajac na koszta

ani trudy podrézy; w tym celu porozsyta-
tem najprzod listy z prosba o pomoc do
roznych chrzescijanskich ksiazat, mianowi-
cie: do ksiecia Siedmiogrodu Rakoczego,
ktory natychmiast pienigzny przystat mi
zasilek, lecz ze znaczne byly koszta podro-
zy a p.atrjarcha zadtuzony byl bardzo, za-
stawilem wtasne swoje rzeczy i wykupilem
starca z niewoli, nastepnie za wstawieniem
si¢ postow zagranicznych otrzymatem od
cesarza tureckiego kart¢ na wolny dla nas
obydwoch przejazd, tak wigc za taska Boza
wyruszyliSmy z Konstantynopola w osta-
tnich dniach Czerwca 1731 r. Najblizsza
do Polski udaliSmy si¢ droga przez Ruma-
nj¢ 1 Bulgarje, gdzie liczne miasta napoty-
kaliSmy po drodze, a przebywszy gore wy-
sokg i rzek¢ Geras, wydostaliSmy si¢ na
plaszczyzne¢ zamknigta z jednej strony go-
rami a z drugiej Dunajem; pami¢tnem jest
to pole wielka kleska turkéw, ktora im
zadat nasz Wiadystaw Warnenczyk, o czem
$wiadczg po dzis dzien liczne bardzo mogi-
ly poleglych; miejsce to jest odlegle o dwa-
nascie dni drogi od Konstantynopola. Nad
samem ranem przybyliSmy do wioski nad
Dunajem, gdzie stoi straz turecka i cto od
podréznych pobiera, ale pokazawszy kar-
t¢ wolnego przejazdu od suttana, uwolnie-
ni zostaliSmy od tej oplaty. Ztad w prze-
ciggu czterech godzin stang¢liSmy w Gala-
czu, ktore to miasto niegdy$ bogate i pig-
kne dzi§ zupelnie zrujnowane, ma domy
drewniane, za wyjatkiem czterech muro-
wanych kosciotow; jest wiasnoscig ksiecia
Woloskiego. Z Galaczu podazyliSmy do Jass,
miasta stolecznego Woloszczyzny, ktora jest
obecnie prowincja turecka; ksigz¢ musi
by¢é wyznania greckiego i jest obiera-
ny przez Portg, a wybor pada zazwyczaj
na tego, kto wigcej da pienigdzy; wtladca
ten czyli namiestnik suftana, obowigzany
jest nadto ptaci¢ corocznie znaczny haracz
cesarzowi. Ziemia Wotoska poprzerzynana
jest wysokiemi gorami i gegstemi zapelnio-
na lasami; nim dojechaliémy do Jass do-
$wiadczyliSmy czg¢sto w drodze wielkiego
braku wody, to tez zobaczywszy studnig,
rzuciliSmy si¢ wszyscy pospiesznie, azeby za-
spokoi¢ pragnienie, przyczem pewien nie-
godziwy turek zamierzyl si¢ na mnie no-
zem 1 gdybym nie ustapit mu z drogi, prze-



bitby mnie niezawodnie. W Jassach znaj-
duje si¢ tylko jeden kos$ciot katolicki Fran-
ciszkanéw, wszystkie inne s3 greckie.
Przed kilkoma laty byt tutaj pozar, w sku-
tku ktérego splonety niektéore domy, ksia-
z¢ wotoski, chcac pochlubi¢ si¢ z wielko-
$ci i bogactwa swojej stolicy, rozpisat okol-
niki do wszystkich europejskich dworow
z doniesieniem, ze tysigce domow i wspa-
niatych pata-
cow sptoneto
wlassach,
gdy tymcza-
sem wszyst-
kim znajacym
jeografje,
zwtlaszczatym
ktorzy podro-
zowali wtych
okolicach, do-
brze wiadomo
ze domy
wlassach
wigcej do
ne¢dznychchat
i lepianek niz
do patacow sa
podobne.
Przodk owie
Wotochow
pochodza
z Wtoch, zkad
przez cesa-
rzé6wza bun-
ty, rozboje
i zlodziejstwa
do tych miejsc
lesnych i pu-
stych wysyta-
ni byli; po dro-
dze napotyka-
lismy wiele
miejsc pamietnych bitwami naszych ojcow
z turkami i tatarami.

Skoro przybyliSmy na granic¢ Rzeczy-
pospolite], ujrzeliSmy najprzéd stup ogro-
mny w ksztaltcie piramidy zbudowany, z her-
bem u goéry prymasa Polski jw. Potockiego,
niby godto najpierwszego urzedu w kraju!
Trzydziesci dni uptyne¢to od wyjazdu na-
szego z Konstantynopola, a przez caty czas
tej podrozy nocowaliSmy pod otwartem nie-

Zkad jestoi rodem? —Jestem Polakiem,
i sa dobremi
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bem, mile wigc powitaliSmy pierwsza go-
spode w mies$cie Horodence, do$¢ ludnem
i w pigknej okolicy polozonem. Odpoczaw-
szy trzy dni w rzeczonem miescie wyruszy-
liSmy w droge ku Kamiencowi; skoro prze-
prawiliSmy si¢ przez rzek¢ Dniestr, Zotnie-
rze polscy postawieni na strazy granic, s3-
dzac z ubioru patrjarchy i kilku moich stu-
zacych, wzieli nas wszystkich za turkow,
lubo im poka.
zatem karte
wolnego prze-
jazdu od Ho-
rodenskiego
urzedu, a kie-
dy si¢ ozwa-
tem Ze jestem
polakiem iza-
czatem prze-
ktada¢ azeby
nas puscili,
zaczeli 1zy ¢
nas 1 dobyli
pataszy; do-
piero kiedy
nas odpro-
wadzono do
Zwanca i po-
graniczny sta-
rosta prze-
czytal na-
sza karte, za
jego rozka-
zem, Wypusz-
czeni zostali-
$my na wol-
nos¢. Zale-
dwie przyby-
liSmy do K a-
mienca wy-
biegl naprze-
ciwko nas da-
Iwny moj znajomy jezuita Krusinski, missjo-
narz perski, ten sam, z ktorym spotkatem si¢
juz raz w okolicy Jerozolimy; lubo dos¢ dlugi
czas strawil on wPersji i znajdowat si¢ przy
dworze krola perskiego, nikogo jednak nie
nawrécil, ale napisal tam ksiagzk¢ o wojnach
i iewolucjach perskich i egzemplarz tego
dzieta w tacinskim i tureckim jezyku de-
dykowat wielkiemu wezyrowi tureckiemu;
poznat on takze patrjarch¢ babilonskiego

— Na to on; polacy zyja w bojazni Bozdj
chrzescijanami.
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w czasie podrozy po wschodzie i wmiescie
Djarbeki w Mezopotamji, przez dni Kkil-
ka podejmowany byl w jego domu goscin-
nie. QOjciec Krusinski serdecznie powital
szanownego patrjarche, zaprosil go do je-
zuickiego kollegjum, w ktérem przez dni
trzy pozostawal i podejmowany byl hojnie.
Znajomy nasz missjonarz opowiadal o przy-
krosciach, ktéorych doswiadczal w powro-
cie z Jerozolimy do Polski, w braku bowiem
pieniedzy, musial pasa¢ wielblady turkowi,
azeby zarobi¢ na kawalek chleba, ze za$
mial przy sobie perly i inne drobiazgi, kto6-
re chcial przywies¢ do Polski, obawial si¢
ciagle grabiezy i kiedy karawana zatrzy-
mala si¢ na nocleg, on Zeby nie zasngé
zbyt twardo, kladl glowe¢ na kamieniu
i w rozmaity sposéb dreczyl swoje cialo.

Z Kamienca wyjechaliSmy do Zloczowa,
w ktorym mieszkal n. krélewicz Jakéb So-
bieski; przyjal on zacnego goScia z godno-
Scia prawdziwie krélewska, a przy wesolej
i sutej uczcie okazal nam wiele dowodow
poboznosci i pokory chrze$cijanskiej; te to
bowiem zalety czynily go uprzejmym i pou-
falym w towarzystwie. Opowiadajac o wy-
padkach mojej podrézy i o osobach ktére
poznalem w Rzymie, moéwilem temu ksie-
ciu o wielkich zaletach jego corki krolowej
angielskiej, ktéra caly Rzym jako wzor do-
skonalos$ci chrze$cijanskiej podziwiaiuwiel-
bia. Po Kkilku dpiach pobytu w domu go-
Scinnego ksiecia, wyruszyliSmy do stolicy
Rusi do Lwowa, dokad zjechalo si¢ wielu
senatorow i biskupéw z okoliczno$ci $lubu
jw. Rzewuskiego podczaszego kor. z jw.
Potocka, na ktéra to uroczysto$¢ zaproszo-
ny zostal patrjarcha, ja takze, jako towa-
rzysz podrézy bylem przytomny temu ob-
rzedowi i uczcie.

Skoro zasiedliSmy wszyscy okolo ugina-
jacego si¢ pod ciezarem poélmiskow stotlu,
miejsce obok patrjarchy zajal posel tatar-
ski, ktérego zaprosili takze na t¢ uroczy-
sto§¢. Potrawy roznosili rézne i wino nale-
wali ciagle w puhary, ale kiedy wszyscy
goS$cie raczyli si¢ i zapijali wesolo, zauwa-
zal patrjarcha, ze sasiad jego posel tatar-
skiego liana, siedzial smutnie i nic je$¢ ani
pi¢ nie chcial, zapytal go wiec o przyczy-
ne¢ , na co tenze odpowiedzial natychmiast,
ze bez konskiego miesa nie ma dla niego

biesiady, najwymyS§lniejsze bowiem potra-
wy nie smakuja mu wcale; patrjarcha zga-
nil mu smak tak niedorzeczny i barbarzyn-
ski, ale tatar nic juz nie odpowiedzial i jak
pniak do konca uczty siedzial.”

Po skonczonej wieczerzy przedstawial
Wolski swego patrjarche wszystkim po ko-
lei biskupom i senatorom, opowiadal jako
tenze kaplan wycierpial wiele przeslado-
wan od turkoéw i jako zaciagnal znaczne
dlugi na wykupienie niewolnikéw chrzesci-
jan. Powie$¢ ta poruszyla serca obecnych,
zlozyli skladke¢ pieni¢zna, dostarczyli mu
przyzwoita odziez, przygotowali nakoniec
kolasy i konie do podro6zy. Trzej Iwowscy
arcybiskupi, obrzadku lacinskiego Skar-
bek, rusinskiego Szeptycki i ormianskiego
Augustynowicz, dzien po dniu podejmowali
patrjarche babilonskiego hojnie i obsypy-
wali go darami; nakoniec kasztelan kra-
kowski, ksiaz¢ Wisniowiecki Korybut, przy-
lozyl si¢ takze do tego dziela, by ze czcia
nalezna wyprawic¢ chaldejskiego arcypaste-
rza do Rzymu. W chwili kiedy Wolski wi-
dzial spelnione swoje zamiary i wynagro-
dzone trudy, doSwiadczy! ciezkiego zawo-
du, albowiem patrjarcha nagle odsunal si¢
od niego i wybral sobie innego kaplana,
ktéry mu towarzyszyl w drodze ze Lwowa
do Rzymu. Wolski zawiedziony srodze przez
patrjarche, ktory mu nie podzi¢ckowal na-
wet za doSwiadczone dobrodziejstwa, roz-
wodzi zale na intrygi, ktéorych padl otiara;
nie przyznaje si¢ jednak azeby podejrzewal
0 falsz lub brak charakteru czlowieka,
ktorego sprawe popieral tak gorliwie, my
za$ sadzimy o tern inaczej, zwazywszy Ze
patrjarcha nie tylko bez zadnego powodu
odsunal sie od Wolskiego, ale nadto wyra-
Znie go unikal azeby nie zwréci¢ zaciagnie-
tego dlugu. WKkrétce za patrjarcha wyje-
chal do Rzymu Wolski, ale szanowny arcy-
pasterz zadrwil z niego widocznie, bo raz
tylko bardzo uprzejmie przyjal go u siebie
1 wiele rozmawial o podrézy, zamilczawszy
zupelnie o pieniadzach, a dowiedziawszy
sie Ze jego wierzyciel robi starania u pa-
pieza w celu odzyskania zaliczonej mu
w Konstantynopolu kwoty, nagle wyjechal
z Rzymu. Uzyskawszy blogoslawienstwo od
papieza Klemensa XII wyruszyl nasz piel-
grzym do Wiednia, a tam znéw spotkal si¢
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z zagadkowa postacia patrjarchy, ktory
wszedzie zaciagal dlugi, w tyra celu bowiem
mial postuchanie u cesarza i pozyczyl od
niego 600 florenéw, kiedy zas Wolski upo-
mnial si¢ o zwrot pieniedzy, patrjarcha wy-
mawial si¢ niemoznos$cia, nareszcie Szem-
bek , posel Rzeczypospolitej polskiej wzial
na siebie role pojednawcy i stane¢la ugoda
na tem, ze czes¢ dlugu odebral wierzyciel
i dal pokwitowanie calkowite.
Opowiadanie konczy si¢ w 1731 r., a cho-
ciaz autor obiecuje zaspokoi¢ w dalszym

WIEDEN NA POCZATKU

ciagu ciekawos$é czytelnikow co do zamie-
rzonych na przyszlo$é¢ podrozy, jezeli tako-
we przyjda do skutku, nie pozostawil nam
jednak drugiego dziela, jakkolwiek wiemy,
ze dziennik tej pielgrzymki byl dopiero
wstepem do pelnego przygdéd zycia; moze
wiee zgielk i trudy wojennego obozu wytra-
cily Wolskiemu pioro z reki i pozbawily
nas tej drugiej czesci pamietnikéw, ktora
dla pisarza historycznej powieS§ci waznym
moglaby staé si¢ materjalem.
117. Chometowski.

BIEZACEGO STULECIA. "

( Dalszy ciag.)

O czwartej szedl do ujezdzalni gdzie
sam ¢wiczyl ulubione swoje wierzcho-
wce; nastepnie do swego gabinetu goto-
walnianego, siadal u lustra i kazal si¢
godzine ubiera¢ i trefi¢, co nie czynilo
toalety jego wiecej staranna. O siéd-
niej siadal do stolu, poczem przyjmowal
cialo dyplomatyczne, znakomitszych cudzo-
ziemcoéw i dygnitarzy panstwa do g. 10tej.
Rozmowa u stolu byla wesola i lekka, ksig-
z¢ jako dyplomata lubil méwié o niczem,

a nawet bylby z natury wiele mowia

) (Przyp. Red.) Przy konczeniu druku wyjat-
kéw ze wspomnien pani S. G. odebraliSmy nastepu-
jaca reklame autorki z Zyczeniem aby zamieszczo-
na zostala w Kotku: ,, Artykul powyizszy ktorego
Poczatek dotyczy li mlodocianych wspomnien mo-
Icb, mégt by¢ o tyle tylko przeznaczonym do druku
o ile uczynioneby w nim zostaly potrzebne zmia-
ny. Szczegoly z zycia osobistego, jako nikogo ob-
chodzi¢ niemogace, bylyby wtedy wylaczone jak
wylaczone zostaly dawniej, w czesci Pamiegtnikow

tukowanej w Bibljotece Warszawskiej. Wspomnie-
nia o Wiedniu dostaly sie przypadkowo do Reda-
cji olka Domowego i mimo wiedzy mojej wydru-
kowane zostaly. Wywolaly tez niezadlugo spra-
"1G. " A 1 ,)ezstronne uwagi w gazecie Warszaw-
i lej. Ina tego jednak na mnie spas¢ nie moze
tylko na H M je Kétka.- Uczyniwszy zado$¢ zy-
czeniom szanownej autorki dodajemy jeszcze, ze
n.ezmieniamy zdania naszego co do zajmujacej tre-
Sci wydrukowanych przez nas urywkow z pamie-
tnika : sadzimy Ze czytelnicy nasi zawdzi¢cza¢ nam
»eda ze obdarzamy ich znowu utworem tyle zawsze
sympatycznego dla nich piora.

cym, gdyby gluchota ktorej w koncu zy-
cia ulegl, nie utrudniala mu rozmowy.
Mial jeszcze jeden zwyczaj nader dla dru-
gich nieprzyjemny, po czarnej kawie przy-
noszono mu cala kolekcje¢ szczoteczek i in-
nych narzedzi ktéremi sobie zeby chedo-
zyl i czyScil w obec gos$ci. Kaunitz nie lu-
bil antypatycznie francuzéw. Dnia jedne-
go mowiono wjego obecnosci o dziennikach
i pamfletach wychodzacych we Francji. Co
do mnie rzeklja jeden tylko z nich lubg,
bo wedlug mnie najstosowniejszq nosi
nazwe; ah! que les Franqais sont betes! ....
rzeczywiscie byl kiedy$ pamflet, ktéry we
brancji przez jakiego§ malkontenta pod ta
nazwa wyszedl.

Monarchowie ktéorym Kaunitz sluzyl,
chetnie mu jego dziwactwa wybaczali.
Ksigze Kaunitz Ritterg umarl w Wiedniu
roku 1794. Z okoliczno$ci wzmianki o ce-
sarzu Jozefie II musze tu przytoczyé
o nim jedn¢ anegdot¢ dla tego, Zem ja
nigdzie drukowana nie widziala. Gdy na
kilka lat przed S$miercia zwiedzal Fran-
cje, kto§ z jego dworzan zapytal czy nie
zboczy do Fernay dla odwiedzenia Wol-
gwiazdy przed ktéra wowczas nie
tylko Francja ale cala Europa Kkle¢ka-
ta?... Nie dosé¢ mi on znany, rzekl
z pewna rubasznos$cia cesarz. Te wyrazy
w ustach Jézefa Il slynnego ze swoich da-
znos$ci do wszelkich refom i nowosci wie-

tera,



cej wowczas znaczyly jak cate tomy kry-
tyki. Wiadomo ze cesarzowa Marja Teres-
sazyta wiatach swojego panowania w nad-
zwyczajnej pobozno$ci, ktéora wplywala,
nawet na wiele wewnetrznych urzadzen
panstwa. Nie przestawala ona syna strofo-
waé za jego religijng obojetno$¢é w sposo-
bie cierpkim i surowym, nawet juz gdy zo-
stal obrany cesarzem Rzeszy, co gtownie
przyczynito si¢ do niecheci ktéorg mo-
narcha ten okazywat dla religji i1 do po-
zniejszych reform ktore dotad jeszcze
bruzdza w sprawach duchowienstwa i or-
ganizacji ko$ciota w Austrji. Cesarz Fran-
ciszek z natury pobozny, rzeczy wszakze
utrzymywal in statu quo,tojest w zupelnym
prawie rozprzezeniu stosunkéw Kosciota
ze Stolicag Apostolska. Ten monarcha nie
nawidzil wszelkich reform i1 zmian, wolat
czestokro¢ cierpie¢ niedogodnosci, niz im
przez jaka$ zmiang zaradzi¢. Ta statos$c
w nawyknieniach przebijata si¢ w matych
jak w wielkich rzeczach, od kwestji zywo-
tnych bytu panstwa i jego urzadzen, az do
blahych drobnostek dworskiej etykiety.
Dom austrjacki tyle skromny i prosty
w swych nawyknieniach miat dnie swojej
nieublaganej etykiety ktora za cesarza
Franciszka z calg S$cisto$cia wykonywana
byta i to bez wzgledu nawet na wielkie bu-
rze polityczne ktore nie raz spokojne jego
panowanie zawichrzyly. Czesto si¢ zda-
rzyto ze przed jakim bal paré u dworu,
dowiedziano si¢ o jakiej$§ wielkiej klesce,
bitwie przegranej, o obcem wojsku zbliza-
jacem si¢ do stolicy, dla tego bal si¢ od-
bywal w swoim czasie. Te wielkie oka-
zje etykiety gdy przejda, dwor i arcy-ksia
zeta znowlIpowracajg do swojego skromnego
prywatnego zycia, ucze¢szczaja nawet bez
ceremonji i etykiety do domow prywatnych;
ten zaszczyt nie raz spotkal pewng liczbe
cudzoziemskich rodzin w Wiedniu cza-
sowo przebywajacych. Z tego powodu przy-
pominam sobie okoliczno$¢, ktora te da-
zno$¢ domu austrjackiego wybornie malu-
je. Jedna z polek naszych, jeneralowa ***
udajac si¢ z Warszawy w roku 1831
megza" w Lintz przebywajacego, zatrzymata,
si¢ czas jaki§ dla paszportowej formalnos$cii
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tru, gdzie dawne stanowisko jej me¢za i sta-
wa jego wojennej nieustraszonosci, powsze-
chng na nig Sciagne¢la uwage. Za ukaza-
niem jej si¢ wtlozy, slowa die Frau des Ge-
neral z ust do wust przebiegaly,
wszystkie lornetki wigcej na nig niz na
scen¢ zwrocone byly. Arcy-ksiezna Zofja
matka dzisiejszego cesarza zapragneta ja
blizej pozna¢. Po poprzedniem jeneratowej
zawiadomieniu zjechala si¢ znig nazajutrz
w wieczor do jednego z polskich doméw
gdzie przy herbacie i nader interesujgcej
1 ozywionej pogadance, bez zadnej etykiety
jeneratlowa z rozkazu arcy-ksieznej musiata
w najdrobniejszych szczegoétach opowie-
dzie¢ roézne wypadki ktérych $wiadkiem
byla. Wysokie stanowisko i duma rodowa
ktéore w Austrji jeszcze nie wymarly, nie
zalezg tam bynajmniej na tern aby nizsze-
mi od siebie pogardzaé¢, to jest wcale si¢
z niemi nie wdawaé. W Polsce kazden
maje¢tniejszy szlachcic, ci$nie si¢ do sfer
wyzszych, ttomaczac si¢ sam przed soba ze
to robi zobowigzku, z koniecznosci, dla za-
pewnienia dzieciom stosunkow tak nieod-
zownie w zyciu potrzebnych. W Niemczech
i mniej wigcej we Francji i Anglji uznaja
konieczno$¢ jakiej$ jednolito$ci, harmonji
w spoleczenstwie, ta potrzeba S$cigga si¢
albo do etykiety, to jest do jakowego$
urzgdowego potozenia, ktére w pewnych
razach ma swoje konieczne wymagalno$ci,
lub tez jedynie do osobistej warto$ci. U nas
dla niektérych pieniadz wszystko réwna
i niweluje, nie pytaja jak kto mysli, czuje,
co umie, jakie jest jego Zycie i uczynki,
ale co ma? jak ma salon umeblo-
wany, ilu ma lokai, czy jezdzi kare-
tag? Czasami stosunki cho¢by nawet ro-
dzinne 1 najblizsze, utrzymuja si¢ je-
dynie przy rownosci majatku. Niech-
by np. kto§ przyjechal dorozkg do swojego
krewnego co ma powdz, niechby jego ubidr
byl mniej wykwintny i bogaty, niechby nie
umiat czysto i ptynnie po francuzku a lo-
kaj jego nie byt ubrany w dlugi surdut
Angielski i kapelusz z galonem; rownosé

doi ta si ne qua non potrzebna do utrzymania

stosunkow. Bogatszy krewny daje obia-
dy 1 wieczory na ktére ubozszego nie

w Wiedniu. Wieczorem dla rozerwania nu- prosi, a prosi¢ nie moze gdyz harmo-
dnych chwil wyczekiwania pojechata do teamnja i jednolito§¢ sa nieodzowne w kazdym



przyzwoitym 1 eleganckim salonie. Bywa
czesto ze odepchniety krewny czes¢ maja-
tku stracit w skutku wydarzen od woli je-
go i prowadzenia niezaleznych, ze jest sam
z siebie nieposzlakowany a nawet nie bez
pewnej zastugi, ze powierzchowno$¢ ma
szlachetna a nawet dystyngowana. Co6z zte-
go, ale nie przj-jechat kareta a bieda swoja
po ulicach $wieci, co jest zawsze bardzo dla
krewnych jego przykre a nawet wstydzace.
Nie mozna go widywaé¢ ani u siebie ani
w zgromadzeniu, mozna sobie pozwolié
tylko czasami w jego domu cichaczem
go odwiedzi¢. Jakie ztego nastepstwo?...
oto ze mimo checi zawisé wkrada si¢
w serce obzalowanego. Tegoz ja to, mowi
sam do siebie, doczekal, aby ten cztowiek
ktéry przeciez jezeli nie mniej to nie wig-
cej odemnie wart mnie si¢ wstydzil. Za co?
Czym ja majatek przepit, przegral, prze-
jadt, czyz moja zona i corka zle si¢ pro-
wadza? 1 ten nieborak ktory w dawnych
rodziny stosunkach kiedy jaka$§ solidar
no$¢ wszystkich jej cztonkow taczyta,
bylby blogostawil wywyzszenie swojego
krewnego, dzi§ mu zlorzeczy, bo widzi
wniem dla siebie zrodto goryczy, przy-
krosci, upokorzenia, osamotnienia, bo czu-
je si¢ by¢ wydziedziczony =z rodzinnych
zwiazkow bedacych takg pociecha i oslodg
w zyciu. Tak to jedno zle prowadzi za so-
ba drugie. Z jednej strony spanoszony kre-
wny nie znajacy juz krewnych bo ich sie
wstydzi, z drugiej mniej od losu uposazony
i zazdroszczacy mu a przez to cigzko Boga
obrazajacy. Ot6z to si¢ mniej daleko za
granicg powtarza. Tam stany s3 mniej wig-
cej uwydatnione. Kazdy ze tak powiem
krazy w swojem wtasciwem kotku nie
zbaczajac na krok z naznaczonego so-
bie stanowiska. U nas to stowo szla-
chcic ma bardzo dowolne i rozlegte zna-
czenie. Niech szlachcic ma majatek, mo-
ze stang¢ mna rdéwni z najznakomitszemi
w kraju domami, czyli inaczej mowiagc zy-
ska¢ prawo gardzenia swojemi aby si¢
pia¢ do tych co znow nim lubo po cichu
i oglednie gardza. Nic pochwalam zwy-
czaju w Wiedniu istniejagcego, a we Fran-
cji od niepamietnych czaséw za starszej li-
nji Burbonow, ze trzeba bylo mie¢ pewng
ilo§¢ herbow, to jest pokolen szlachectwa
K D. Wrzesien 1863.
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za soba aby zyska¢ prezentacje u dwo-
ru. 1. Dzi§ kazdy jest tam przypuszczony
kto tylko moze sobie kupi¢ suknie aby
wnich wystapitikarete aby wniej zajezdzat.
Wyznaje otwarcie ze wole jeszcze hotdo-
waé¢ herbom jak ztotu, herb nosi w sobie
ide¢ jakiej$ wielkosci, zastugi, nieustraszo-
nosci wboju, walecznosci, a ztoto ilez razy
brudem przodkéw skalane ?.... Wielki pan
rzadko kiedy gardzi ubozszym krewnym,
bo wjego stanowisku wiele rzeczy mu
uchodzi nawet dobro¢ i poczciwo$¢ serca.
Dorobkowicze i polpanki sg w dumie swo-
jej nieubtagani i najzatwardzialsi.
MoéwiliSmy tedy ze w Wiedniu etykieta
i duma rodowa sa jak to mdéwig po prostu
u nas, od wielkiego dzwonu. Sa u dworu
pewne dnie naznaczone do przyjecia, do
uroczystosci i w takowych wszystkie tra-
dycje sa z najwiekszg $cisto$ciag zacho-
wane. Na tych uroczysto$ciach jest zacho-
wana wielka powaga i majestatyczno$¢. Nie
jest to duma, sg formy utrzymujace pod
pewnym wzgledem wezly towarzyskiego
porzadku. Panuje tu wigksze bogactwo
w ozdobach i djamentach kobiet, w ekwipa-
zach, a przeciez nie jest to czcza rozrzu-
tno$¢, gdyz te djamenty, te klejnoty istnie-
ja w rodzinie od kilku wiekéw, moda tylko
ich ksztalty przerabia. Bracia i inni krewni
cesarza sluza wszyscy po najwigkszej cze-
Sci w wojsku a czasem w stopniach cywil-
nych. Arcy -ksiazg¢ta Karol i Jan w czasie
naszego pierwszego w Wiedniu pobytu, byli
najpopularniejsi u publiczno$ci wiedenskie;j.
Cesarzowa, czwarta z rz¢du Zona panujg-
cego monarchy, dzi$ jeszcze zyjaca, styneta
z wielkiej dobroci, ale zadnego nie miala
wpltywu. W ogdle panie austrjackie poczaw-
szy od najwyzszych sfer oddane sg wylacz-
nie domowi i dzieciom. Nie raz widywano
je zdejmujace dworski ogon, starannie cho-
wajace do osobnego pudetka order gwiaz-
dzisty Marji Teressy i podkasawszy reka-

J Oo dalo stynnemu z dowcipu ksieciu de Ligne
sposobno$§¢ powiedzenia najdowcipniejszego zjego
nader dowcipnych wyrazen. Na jednej dworskiej
uroczysto$ci gdzie znajdowal sie¢ gdy ksiezyc byl
w pelni, widziano go ze skwapliwoscia okiennice
zamykajacego i zapytano o przyczyne. Ne le vn-
yez vous pas, la lun¢ qui a apeine quatre qunr-

ticrs se permet depre'tendre aux entrees de la cour.
(Prssyp. aut.)
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wy zagladajace do kuchni aby pomagaé
kucharzowi. Sam cesarz malo si¢ zajmowal
sprawami panstwa, ktéore w caloSci powie-
rzal pierwszemu swojemu ministrowi ksie-
ciu Metternich. Przed Metternichem takim
ministrem byl Cobentzel ktéorego Napoleon
obwinial o zbyt wielka uleglo$¢ widokom
Anglji.

. Jest zwyczaj etykietalny dworski ze
w Wielki Czwartek cesarz myje nogi dwu-
nastu starcom a cesarzowa dwunastu ko-
bietom, w nastepny za$ poniedzialek wiel-
kanocny ubodzy ci zasiadaja do stolu przy-
rzadzonego wjednej zsal zamku cesarskie-
go (Burg-Schlos) a cesarstwo oboje ustu-
guja im do stolu w obec publicznos$ci przy-
gladajacej si¢ temu widokowi z za balu-
strady umyS$lnie na ten cel przygotowanej.
Zwyczaj ten powszechnie po dworach pra
wie wszystkich europejskich monarchéw
praktykowany, w Wiedniu najdluzej si¢
utrzymal i utrzymuje *) Jest to ceremonja
jak wszystkie inne i nic wiecej tylko cere-
monja, ale i ta mila jest dla oka. Ten akt
pokory w tych, ktérych przywykli jesteSmy
ogladaé na szczycie wielkoS$ci, jest przez sa-
ma forme¢ budujacy. Pokora z potrzeby,
z ubéstwa, z interesu, jest przykrym wido-
kiem, ale pokora z zasady o jakze jest wiel-
ka i szczytng!... Przy tej ceremonji cesarz
ubrany jest w mundur bialy jeneralski
zlancuchem orderu zlotego runa. Cesarzo-
wa w sukni dworskiej z ogonem , otoczona
arcy - ksiezniczkami i damami palacowemi.
Jest to tylko ceremonja gdyz ubodzy po-
traw nie konsumuja na miejscu, ale w gar-
nuszki umys$lnie na to przyrzadzone klada
i do domu zabieraja.

WBoze Cialo odbywa si¢ wszystko uroczy-
Scie. Celebruje arcy-biskup na czele wszyst-
kich zakonéw i proboszczéow miasta i in-
nych ksiezy. Za NajSwietszym Sakramentem
postepuje cesarz, cesarzowa, rodzina cesar-
ska, ministrowie i dwdér, halabardzisSci
stuzbe¢ pelnia. Sznury baldakinu trzymaja
szambelanowie poprzedzeni przez pandéw
z pochodniami. Kawalerowie zlotego runa
w swych Kkosztownych ubiorach asystuja.

') Na dwOrze austrjackim jest wielka mistrzyni
dworu i damy palacowe, te ostatnie jak na fran-
cuzkim dworze; dam honorowych, kamer frejlin

0i¢ ma, (Przyp. aut.)

Towarzystwo w Wiedniu jest jak wsze-
dzie; mozna go przyréwnaé do wolno -mu-
larstwa, ma ono $cisle oznaczone jednakie
swoje formy. Wszakze w Wiedniu te for-
my maja pewna podstawe oparta na dwéch
rzeczach ktore illuzyjnemi wcale nie sa,
na olbrzymich majatkach i Swietnosci hi-
sterycznego imienia. Owe Lichtenstein’y,
Kolowrat’y, Szwartzenberg’i, Wallenstein’y
i bardzo wielu innych nosily kiedy$ lub no-
sza udzielne w Rzeszy mitry, a ich imiona
dzwigaly na swych barkach slawe wiekow
Srednich. Ale tez im potrzeba odda¢ sprawie-
dliwo$¢ ze hierarchiczna zasada szlachectwa
jako zywiol ré6wnowazacy w harmonji ukladu
spolecznego, znalazl w nich godnych repre-
zentantow. Pojeli oni cigzace na nich obo-
wiazki, jak je pojmowali dawni nasi pano-
wie, kiedy krélewskie prawie utrzymujac
dwory, hojnoscia, wspanialos$cia, dobro-
czynnoscig, popularno$cia, wynagradzali
spotecznos$ci swe wyjatkowe polozenie. Niech
mnie tu nikt nie obwinia o bezwarunkowg
apoteoze dawnych panéw polskich. Dzwi-
gaja oni na swych barkach ci¢zka odpowie-
dzialnos$¢ za nasza przeszlosé; zbytek, leni-,
stwo i owa nieszczeSliwa zagranica, wiele do
nieszcze$é naszych sie przyczyniala. Ale idzi-
siaj potomkowie ich majg te same narowy,
wady, a nadto inne ktérych tamci nie mieli,
to jest egoizm, skapstwo i owa manje¢ ro-
bienia majatkéw. Pan powinien mieé¢ pala-
ce, ogrody, muzea, galcrje, bibljoteki, dwoér
Swietny, powinien dawacé bale, uczty, sku-
pia¢ kolo siebie reprezentantéw wszelkich
stanéow, bo to jest podatek jego stanowi-
ska, a podatki wszyscy placi¢ musimy.
Pan nie tak zyjacy nie wart aby przed nim
ktokolwiek uchylil kapelusz, bo c6z spote-
czenstwu z tego przyjdzie, ze palac swoj
zamknal, skapo na rézne podrobil mieszka-
nia ktore za pieniadze wypuszcza, nikogo
nie widuje, obrazu nie kupil, do polskiej
ksiazki ani zajrzy i sam u siebie w pokoju
zamkniety czyta Taimsa lub romans pani
Sand, albo gdzie§ w Wiedniu, Paryzu i Lon-
dynie, w skromnem mieszkaniu jakiego ho-
telu siedzi jak zaklety. Czyz mu si¢ winno
holdy dla tego ze ma kilka miljonéw in-
traty z ktorych nikomu nic nie przyjdzie,
lub ze si¢ nazywa talc a nie inaczej i za-
stuzone kiedy$ nazwisko na wielkich i nie-



zbitych krajowi uslugach szarza w proznia-
ctwie, egoizmie, cudzoziemczyzuie i bez-
czynnosci.

Do r. 1848 Wieden byl moze jedyna
europejska stolicg gdzie zastosowac si¢ da-
hu stare polskie przystowie: poznasz pana
po cholewach, w Wiedniu poznajesz pandéw
po ich patacach, muzeach, gabinetach, bi-
bljotekach, a jezeli nie po zamkach, to po
szpitalach, dobroczynnych instytucjach, go
$cinnos$ci, hojnoséci dla swoich iprzybytych.
Widzie¢ tam bylo mozna reprezentantéw sta-
rej Sredniowiecznej szlachty, ktorych imio-
na nieskazone zlemi dziadow i naddziadow
postepkami, utrzymujg si¢ w catej pierwo-
tnej czystosci i dar ten jezeli go dzi§ da-
rem nazwaé¢ mozna, okazujg powierzcho-
wnem obejsciem.

Dtugo towarzystwo wiedefiskie zachowalo
wszystkie dawne powierzchowne swe ozna-
ki, mianowicie w ekwipazach. Podczas na-
szej bytnosci mozna n. p. widzie¢ bylo na
Praterze szescio -konne pojazdy I$nigce od
ztota i1 jedwabiu ktérych kota catkowicie
w ogniu ztocone, stangret w peruce dre-
wnianej lakierowanej majacej niby na$la
dowaé puder, a ksztalt tej peruki byt jesz-
cze ai/e-de-pigeon, jak z czasow Ludwika
XV, koziot w ksztatcie podwojnego tabore-
tu bez porgczy, nakryty suknem albo t§z
z perskiej materji dywanem. Przed konmi
biegt laufer w czapeczce okraglej aksami-
tnej, lub attasowej galonem zlotym obszytej,
trzema strusiemi pidrami zdobnej, kurtecz-
ce aksamitnej lub jedwabnej, stosownie do
pory letniej lub zimowej, ponczochach je-
dwabnych 1 poétbucikach zlotem haftowa-
nych. Trudne to jest rzemiosto tych lau-
frow ktorzy wedlug statystycznego wyracho-
wania nigdy wieku 40 lat nie pizechodzg
1 zawczasu umierajg. Laufer pani hiabi-
ny de Colloredo ktérego osobiscie zna-
tam, wziety za mtodu zjej majatku iksztal-
cony do tego rzemiosta, cienki, wysmuktly
lekki, fertyczny (gdyz takich tylko dobiera-
ja) we trzy lata po przyjezdzie z Czech,
zachorowal na chroniczng chorobg¢ i1 we
trzy lata wnajwigkszych cierpieniach sko-
nat. Od jego $mierci pani de Colloredo juz
laufra nie miata; zwyczaj ten potrochu usta-
wacé poczat. Ale peruki stangretow dluzej
jeszcze trwaty. Na tych perukach ktore

byly wszystkie z harcabami, na wierzchu
ktadt si¢ kapelusz stosowany a czasami
jeszcze 1 trojgraniasty z galonem. Wieden-
skie towarzystwo jest grzeczne az do uni-
zono$ci, akuratne az do znudzenia. Nie ma
przyktadu aby kto§ proszony na obiad lub
wieczOr nie stawil si¢ na umowiong godzi-
ne; nie doszedl tam zwyczaj nakazujacy
przyjmowac¢ za dobry ton lekcewazenia
drugich lub wlasnego stowa. Tam stowo
dane w wielkich i matych okazjach jest rze-
cza $wigta. Wlasnos$¢ jest szanowana az do
przesady. Bedac w Baden u pani Colloredo
zdarzyto mi si¢ zgubi¢ bukiet zwig¢dtych
kwiatow. Na drugi dzien strzelec hrabiny
odniést mi go, prawda ze nie mial daleko
chodzi¢, gdyz ona zajmowata pierwsze pigtro
domu, ktorego dot zamieszkiwali moi ro-
dzice. Bilety zapraszajace s3a zwyczajnie
pisane w jezyku francuzkim, pod spodem zas
w rodzaju postscriptum zboku umieszczo-
nem, w gockim drobnym charakterze jest
to samo zaproszenie po niemiecku napisa-
ne. Jak zwykle godzina jest wymieniona
czwarta na obiad, 6sma na wieczor. Wszak-
ze te godziny zmieniajg si¢ stosownie do
zwyczajow domoéw. Zwyczaj francuzki ukta-
dania potraw na stole w tak zwanych pre-
mier service, second service, dessert, tu
w najwyzszych nawet sferach nie doszedt.
Kuchnia jest francuzka ale potrawy juz go-
towe z kuchni przyniesione sg obnoszone
tak jak u nas, jedna po drugiej w chwilo-
wych przedziatach, kolacja wieczo6r. Brzyd-
ki zwyczaj zachodni mycia ust po desserze
jest tu zdawien dawna znany i zachowany,
przypadt on bardzo do smaku niemieckie-
mu ochedostwu i systematyczno$ci, tu na-
wet bardzo przesadzajg si¢ w guscie i ele-
gancji naczyn do tego uzytku shluzacych.
Miedniczki i nalewki w starych domach sa
w powszechno$ci ztocone (en vermeille)
przesliczng filigranowa robota, w domach
za$§ modniejszych, z najpigkniejszego cze-
skiego szkta w roznych kolorach, tak ze
w liczbie o0s6b stu siedzacych przy stole,
kazda ma odmienna miedniczke i nalewke.
W ogoéle w domach staro§wieckich zamo-
znych, nakrycie calejest ze srebra ztoconego,
a zawadzfsi¢ czasem desserowe szczero-zto-
te zherbami wypuktemi. Nie moge znie$¢
zwyczaju francuzkich obiadow, ktory we-



dlug mnie nie jest nawet goscinny, gdyz 12
potraw ma si¢ razem naprzeciw siebie a cze-
sto glodnym si¢ od stolu wstanie. Nie zga-
dza si¢ to jako§ =z delikatno$cia, polska.
Wecale to co innego bra¢ z pélmiska same-
mu gdy kolej nadejdzie i co$ z kazdej po-
trawy ktore nastepuja jedna po drugiej
a co innego albo sobie samemu bra¢ ze sto-
hu, albo czekaé az gospodyni, maitre d'hote!
lub lokaje innych obsluza gos$ci. Jedna tak-
ze z wielkich niedogodnosci takiego rodza-
ju ucztowania jest, ze z najpiekniejszego
ubrania stolu pozostaje nie, dla tego tez
francuzi na lody, czarng kawe i chasse-cafe
ustepuja do salonu. Tak w Wiedniu jak
u nas przesadzaja si¢ w ubraniach stolu
wazonami, kwiatami, zwierciadlami kan-
delabrami, misternej roboty bronzami’i sre-
brami; francuzi cale stoly zastawiaja po-
trawami, ich obiad proszony daleko podo-
bmejszy do naszych $niadan i kolacyj jak
do obiadéw. Z tej wiec strony zwyczaje
w Wledniu sa do nas daleko wigcej zbii-
zone jak francuzkie.

Goscinno$¢ w Wiedniu nie jest tak szcze-
ra, wylana jak u nas. Wielkie panie au-
strjackie nie sa jak powiadam dumne, ale
maja ten rodzaj powagi ktéry wszelkie ma-
nifestacje tego rodzaju oddala. Jezeli je-
ste§ proszony na obiad masz wszystkiego
poddostatkiem, ale nikt si¢ nie troszczy czy
jesz lub nie. SystematycznoS$¢ jest tak wiel-
kaze choéby tylko kto zaprosil jedne osobe
na obiad, nigdy na nia nie czeka, ale ta ni-
gdy na siebie czekaé¢ nie da, gdyz w razie
niemoznos$ci kaze si¢ tlomaczyé (faire ses
excuses). Byl raz taki wypadek ze kto$
zaproszony do hrabiego Stadiona spé-
znil sie¢ o minut pie¢. Wprowadzono go
do jadalnej sali gdzie juz dojadano zupy.
»CO0Z to panu®“ rzecze gospodarz, ,juz sie
lekatlem czy$ nie ulegl jakiemu wypadko-
wi-— ; 3W rzeczy samej “ odrzecze
zagadniony, ,uleglem przykremu wypad-
kowi, przed dwiema godzinami r¢ke zlama-
lem. Dopiero spostrzezono ze mial przez
rami¢ przeciagnieta chustke i na tej reka
chora spoczywala. Cecha charakterystyczna
towarzystwa w Wiedniu jest réznorodnosé
sklada si¢ ono z niemcow, wegrow, Cze-
chow, kroatéw, bulgarow a nawet fran-
cuzéw reprezentowanych tu przez Kil-j
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ka pozostalych imion z francuzkiej Flan-
drji czyli Belgji pochodzacych rodzin, jak
de Ligne, de BeHegarde i innych. Wszak-
ze w salonie pod czarnym frakiem, biala
kamizelkg, zabotami i francuzka mowa
wsrod uklonow i grzecznosci wszystkie naro-
dowosci sie réwnaja, z wyjatkiem wszakze
czasu dworskich uroczystosci, wtedy niekté-
ry wystepuja we wlasciwym swojemu naro-
dowi kostiumie i to jezeli posiadaja dworski
urzijd ktéory nie stanie na przeszkodzie,

ycli ubioréw nie bede opisywaé, znane one
sa powszechnie, szczegdlnie wegierski. Da-
my niemieckie odznaczaja si¢ zwyczajnie po-
waga i sztywnos$cia. Jedna z cech charakte-
rystycznych towarzystwa w Wiedniu jest to
ze nigdy nie méwia o polityce badz swojej
badz europejskiej, nie wiele ich ona rzeczywi-
$cie obchodzi, gdyz ta jedynie dzielem je-
dnego czlowieka, to jest pierwszego mi-
nistra.

Teraz z wyzszych sfer towarzystwa zejdz-
mj do nizszych. Tu duch niemiecki jest jak
sie¢ kazdy domysli wydatniejszy, a miejscem
gdzie najlatwiej ujrze¢ go mozna jest Pra-

ci ow ulubiony wiedenczykéw spacer.

Ktoz z moich czytelnikéw nie widzial
a przynajmniej nie zaslyszal kiedy$ o Pra-
terze? ktory choéby w nim nie byl, nie znal
go z tysigca opisow wierszem i proza, ko-
mu s3 obce owe $Swiateczne wiedenczykow
nzjonomje spokojnie siedzace pod cieniem
drzew rozlozystych, nalawkach zielono la-
kierowanych? — Jest dwa Pratery; jeden
dla klass wyzszych, drugi dla wyrobnikéw
iludu. Jedzie si¢ dwoma drogami trzydzie-
stoma krokami jedna od drugiej przedzielo-
nemi, tak ze jadacy maja inna droge sobie
wyznaczona a powracajacy inna; jest to ko-
nieczne w miejscu tyle i tak p owszechnie
przez wszystkie ldassy ucze¢szczanem. Park
sam, rysunkiem, smakiem i utrzymaniem
nie moze si¢ mierzy¢ z parkiem w Schén-
brunn, ale jest nieréwnie obszerniejszy.

Wspanialy zwierzyniec dotykajacy brze-
gé6w Dunaju, mieSci w sobie stada jeleni roz-
pierzchlych po okiem nie do$ciglych gazo-
nac i. e zwierzeta perjodycznie w wieczor-
nych godzinach uciekaja w glab kniei, ucho-

zac tym sposobem przed gruppami space-
rujacych ktérzyby mogli przeszkadzaé swo-
odzie ich plaséow. Ta regularno$¢ godzin
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spaceru bytaby niemozliwg w kazdem innem
niemieckiem miescie, ale wiedenczycy jak
wszyscy ich ziomkowie sg nawet w swych za-
bawach nader metodyczni. U nich rozrywki
sa takze policzone w poczet obowigzkow,
odbywajg si¢ w przyzwoitym czasie i go-
dzinie, nigdy nie stajag si¢ naduzyciem.
Prater jest codzien tern, czem sg Bielany
nasze w drugie $wiecto Zielonych Swigtek.
Maty urzednik, handlarz, rzemie$lnik, ich
zona, dzieci, czeladZ ciggnag tu co wieczor,
straci¢ czastk¢ przynajmniej ciezko przez
dzien zarobionego grosza, a przyszediszy
znajdujg prawie co krok nowy rodzaj za-
bawy jak mozna najtanszy ale zawsze pta-
tny. Tu monolog rozgniewanej pani na
swoj¢ stuzgce, mimikg i znaczgcemi gie-
stami przekonywajacej o swym gniewie,
pociaga jednych, tam znow kuglarz przed-
stawiajgcy wojn¢ zajaca z kotem, wa-
bi drugich; gdzieindziej nasladowanie ko-
lei zelaznej, lub okret po powietrzu ze-
glujacy, dalej akrobaci na linie, ciaggng dre-
wniane konie do najecia dla dzieci. Nie na-
liczytby przer6znego kalibru wydrwigro-
szoOw tlumem sie tu uwijajacych, a kazdy
ma odpowiednig ilo$¢ widzow 1 wielbicieli.
Kolo godziny 6tej kazda prawie rodzina
po ukonczeniu dziennej pracy, udaje si¢
z podwieczorkiem lub kolacja w kobiatce
do Prateru, gdzie czekaja na nia pod cie-
niem rozlozystych debdw stoliczki, tawki,
1 namioty goS$cinnie ja przyjmujace. Tam
mezczyzni przy piwie 1 koniecznej fajce,
kobiety przy ponczosze' ktérej klebek na
obreczy zielono lub czerwono malowanej
u re¢ki zawieszony patrza spokojnie na
wirujagce przed sobag pary. W tancu wie-
denczycy t¢ samg co w innych r.odzajach
zabaw zachowywajg systematycznosé. Ich
walc ciagle obracany, jest wolny, powazny,
patrzac na nich zdaje si¢ Ze mniej tancuja dla
przyjemnosci jak ze zwyczaju a poniekad
z przyjemnoS$ci. Zdarza si¢ czg¢sto ze tane-

Jak si¢ kazdy domys$li, mila nam by-
ta ta uroczysto$¢ i jakkolwiek juz z okazji
lipcowego goraca, juz tez z nieprzeliczo-
nych thumow osob udzial w niej biorgcych,
nie wiele moze w niej nieSwiadomy i na-
wykly do niej cudzoziemiec znalez¢ przyje-
mnos$ci, nie omieszkaliSmy pospieszy¢ do
Prateru w dzien tej uroczystos$ci, za prze-
wodnictwem len-lokaja ktéry nam obral
najlepsze miejsce do widzenia sztucznych
bengalskich ogni illuminacji. W owym cza-
sie 100,000 oséb wylega do Prateru i tam
przez dni trzy biwakuje pod namiotami
a najwigcej pod golem niebem, jezeli czas
stuzy po temu. Nie podobna opisa¢ kurzu,
goraca, cizby, ktore tam zatruwajg wszelkie
przyjemnosci. Lud tylko pozostaje, majacy
za§ powozy ku wieczorowi powracaja do
miasta, a wtej chwili mozna widzie¢ do
3,000 pojazdéow 1 tylez fjakréow cztero
i szeécio-konnych ciggnacych z Prateru ku
miastu w linji prostej i $ci$nigtej; tam tez
widzie¢ mozna z pewno$cig najpickniejsze
1 najwytworniejsze ekwipaze. Co zadziwia-
jacego, ze w tak wielkich massach panuje
niczem niezaktécony porzadek, zwlaszcza
jezeli wezmiemy na uwage rdéznorodnosé
stanéw 1 narodowos$ci co si¢ tam zbiegaja.
Tu towarzystwo w powozach, $rednie i naj-
nizsze klasy pieszo spotykaja si¢ i naprze-
ciw siebie stajg, a mimo tego nigdy jeszcze
zadnej niebyto mig¢dzy niemi kolizji 1). Zau-
wazylismy w czasie uroczystosci Stej Brygi-
dy, ze malo kto z wiedenczykéow domy-
$la si¢ na jaka pamiatke byta ustanowiona.
Weszta ona w obyczaj, mniejsza o jej po-
chodzenie. Gdzie niegdzie prawie znajda
si¢ tacy ktoérzy nam z uczuciem opowia-
dali o bohaterze kraju naszego niektore
znane u nas szczegbly. Ku stronie Augarten
jest Leopold-Berg (gora Leopolda) wkie-
runku gltéwnej rzeki Dunaj, maty koscidtek
albo raczej kaplica a okoto niego obelisk
Z marmuru czarnego, na nim na pol zatar-

cznicy sg gwaltownie rozdzieleni przez na- ity napis nastgpujacy: Na pamigtke Jana

plyw publicznos$ci, co im bynajmniej nie
przeszkadza do ukonczenia zaczetej figury
ktéra w takim razie kazda z tancujacych

Illgo Sobieskiego, kréla polskiego, ktory
w tem miejscu odpart turkow wr. 1688.
Jedna cechg charakterystyczna Wiednia

0s6b osobno odbywa. — (Brigiden-fest). jest rok $cisle podzielony na dwie poirocz-

Corocznie odbywa si¢ w Wiedniu w Lipcu
uroczysto$¢ Stej Brygidy na pamiatke od-
sieczy turkow przez Jana Sobieskiego.

ne pory, czyli tak nazwane sezony, zimowy

') Tak si¢ przynajmniej dzialo do roku 1848.
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i letni. Letni zaczyna si¢ 1 Maja i trwa do
31 pazdziernika zimowy 1 Listopada i znéw
trwa do 30 Kwietnia. Te dwie pory roku
tak $ciS§le sa odznaczone zwyczajem, czas
zwykle tak zmienny w jesieni i na wiosng
na to nic wplynaé nie zdola. Pierwszy
Maja i 30 Kwietnia tak s3 w Wiedniu do
siebie nie podobne jak n. p. ulice zewngtrz-
ne Neapolu i Tobolska. Trzydziestego Kwie-
tnia mezczyzni i kobiety chodza jeszcze
w odziezy zimowej, petno futer, plaszczow
na ulicy, stangreci ubrani w swoje ogro-
mne peleryny futrzane, konie w koce, wten-
czas kiedy dzien jasny, slonce dogrzewa,
najpigkniejsza zielono$¢ drzewa i krzewy
w ktore Wieden obfituje, stroi. W poko-
jach zima zupelna. W czasie kiedy kilkana-
$cie stopni ciepta na dworze w piecach pa-
la w najlepsze, okna i drzwi opatrzone jak
w Styczniu 1 jak w Styczniu jedynie dla
od$wiezenia powietrza otwieraja codzien-
nie lufciki. Jak tylko pierwszy Maja zawita,
jakby czarodziejska laska dotkniete, futra,
szale, plaszcze, gdzie$ znikaja; mezczyzni,
kobiety, dzieci, starzy i mtodzi przecha-
dzaja si¢ w letnich sukniach, drzac czasa-
mi od zimna bo w Wiedniu cho¢ klimat
nieco cieplejszy, przeciez w Maju tak do-
skonale $nieg potrafi pruszy¢ jak u nas
w Listopadzie. To nie przeszkadza ze zwy-
czaj si¢ utrzymuje. Przypominam sobie ze
wrociwszy z Baden 1 stanawszy w tymze
samym hotelu, juz w drugiej potowie pa-
zdziernika tak dotkliwie si¢ czu¢ daty zi-
mna, ze modj ojciec zawotal hausknechta
i kazal mu w piecu zapali¢. Ten cztowiek
ogromne oczy zrobil, spojrzal na mojego
ojca i uSmiechngwszy si¢ znaczaco ale zaw-
sze z pewna powaga, zabieral si¢ odejsc¢.
,»Czy mnie styszysz?ll zawotatl troszke znie-
cierpliwiony jego szczegélnem obejsciem
moj ojciec, ,,pal w piecu bo mi zimno.4 —
,Daruj pan, ale to zadanie panskie jest
niepodobne do wykonania.4 — A to dla
czego?4 — ,Bo mamy jeszcze 12 dni do
pierwszego Listopada.4 Natem hausknecht
stangt i niepodobna mu bylo wyperswado-
wac ze pali¢ potrzeba kiedy zimno, nie cze-
kajac urzedowego powrotu zimy.

Kobiety w Wiedniu sa urodziwe blon-
dynki o duzem niebieskiem oku, koralo-
wych ustach; stanowia one typ trzymajacy

$srodek miedzy dwiema przeciwno$ciami,
to jest niemiecka sztywnos$cia a migkkiemi
formami kobiet poludnia, coje bardzo dla
wielu pongtnemi czyni. O ile styszatam
w réznych epokach mojego tam pobytu,
obyczaje ich nie s3 w ogdle wzorowe, co
glownie przypisaé nalezy brakowi os$wiaty
i starannego wychowania

Kuchnia wytacznie w Niemczech nalezy
do kobiet, to tez w niemieckiej kuchni jest
daleko wigcej czystosci, schludnosci, niz
w budoarach wielu I$nigcych od bronzow,
jedwabiow i palisandrow niektorych ele-
gantek. Niemcy ktorzy tak szalenie psow
lubia, maja z tych zwierzat rzeczywista po-
moc gospodarska. Tam nie znaja tych dro-
bnych oszustw, kazdy moze si¢ bezpiecznie
spusci¢ na sprzedajacego, zaczem wiktuaty
do codziennego uzycia, tojest: butki, chleb,
migso, kasza, cukier, piwo it. p. rzeczy sg
skupowane i przynoszone do domu przez
wyuczonych pudlow, ktéorym daje si¢ ko-
szyk, a w nim pieniadze i one wszystko co
trzeba od piekarza, rzeznika i korzennika
przynoszg. Zdarzyto mi si¢ nie raz widzie¢
psa obracajacego pieczen, szczegolniej za
pierwszej mojej tam bytnosci r. 1817 kiedy
doskonala maszyna do tego uzycia jeszcze
w Niemczech nie byla upowszechniona.
Przypominam sobie ze taka maszyne¢ kupit
mdj ojciec w Wiedniu w celu uzycia jej
w domu, byla ona nadzwyczaj praktyczna,
nakrecala si¢ korbg i tak nakrgcona jak
zegar przez pot godziny sama przez sie
obracata si¢; byla niepospolitej wygody
w Wiedniu, gdyz oszcze¢dzata nie tylko rak
do obracania pieczeni, ale i kosztéw na utrzy-
manie psa, zwykle te funkcjg petnigcego,
za pomoca kota obracanego nogami. Po po-
wrocie naszym z Niemiec, widziatam t¢ ma-
szyn¢ popsuta i zardzewiata lat kilkanascie
lezaca w komoérce bez zadnego pzytku.
Tak to co kraj to obyczaj. Nie moéogt mgj
ojciec wyperswadowaé¢ kucharzowi swoje-
mu, ze r¢ce mozna maching zastgpi¢. Ka-
zal sam robi¢ w swojej obecnosci doswiad-
czenia ktore naturalnie w braku umieje-
tnych rak do pierwszego uzycia nie uda-
waty sig¢, co dawalo panu Wateckiemu po-
\vdd do litosciwego usmiechu i podnosze-
nia ramion moéwiagc potgebkiem. fo wszyst-
ko szwabskte wymysty.
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Umystowe wychowanie niemek wyzszych
sfer jest wigcej jak u nas zaniedbane a to
dla tego, ze matki same nieumiej¢tne, zu-
pelnie si¢ umystowem i moralnem ksztat-
ceniem corek nie zajmuja. Zwyczaj fran-
cuzkich guwernantek jak u nas jest nie-
stety praktykowany i jak u nas nie zawsze
robig dobry pod tym wzgledem wybor.

Teatr jest najulubiensza wszystkich sta-
now zabawa. Jest ich w Wiedniu pi¢¢ zna-
czniejszych nie rachujac kilku koczujacych
trup przedmiesciowychi zamiejskich. Burg-
teatr (teatr zamkowy) jest teatrem dwor-
skim. Aktorowie utrzymani sag na koszcie
rzadu, wystawa $§wietna. Sala $redniej wiel-
kosci, wszystkie tawki i loze karmazyno-
wym suknem wybite ze ztotemi galonami, sa
biate z ozdobami ztoconcmi. Kobiety ubie-
raja si¢ w brylanty jak do dworu. Drugi
takze teatr na koszcie rzadowym jest tam
opera wtoska 1 balet. Ten ostatni bywa
czasami dobry a czasem i niegodziwy, to
wedtug tego jak potrafia dobraé¢ wlochow
ktorych przeptacaja. Te dwa teatra sg je-
dynie uczgszczane przez najwyzsze klassy.
Dla nizszych sa przeznaczone trzy teatra
na przedmie$ciach Wiedeniu, Leopolszta-
dzie i Josephstadzie. Na ten ostatni uczgsz-
czaja najnizsze klassy pospolstwa ktore
takze rade mie¢ swoje widowiska. Nie ma
w Wiedniu teatru ktoryby jak to w innych
niemieckich stolicach reprezentowat ducha
sztuki. Graja bez wyboru i metody wszyst-
ko co im w r¢gce wpadnie i w tych liczbie
rzeczy najniemoralniejsze i nieraz tak nie-
przystojne, ze si¢ dziwi¢ potrzeba ze takie
widowiska w kraju katolickim cierpane by¢
moga. Trajedje zakazane, wielkie dramata
nie w guscie wiedenczykow nawyktych do
lekkiej strawy i wesotosci. Arcydzieta Schil-
lera prawie nie znane lub przerobieniu ule-
gle, zmienione i zepsute. Charakter, gusta,
obyczaje ludu odbijaja si¢ w ich widowi-
skach. Ta powszechna reguta szczegolnie
w Wiedniu si¢ widzie¢ daje. Wieden jest
miasto gastronomiczne par excellence, za-
czem idzie ze nie ma prawie sztuki wludo-
wych a czg¢sto bardzo i wrzadowych tea-
trach , w ktorejby nie jedzono na scenie.
W czasie ostatniej mojej bytnosci w Wie-
dniu (1845) bylam na Josephstadzie na
sztuce, ktérej scena prawie cata odbywala

si¢ w brzuchu wieloryba. Wszystko dosko-
nale nasladowane, wewngtrzny uktad ol-
brzymiej ryby, jej wne¢trznosci, a nawet,
okienko zrobione w dolnej jej czesci,
a ktéorem kochanek i kochanka znajdujacy
tam schronienie przed jakim$ zagniewa-
nym wujaszkiem, wygladaja, tagodzac sobie
jak moga czas wygnania i deliberacji nad
dalszym losem. W drugiej sztuce wystawia-
no rewolucj¢ kobiet przeciw tyranstwu
i wszechwladztwu mezczyzn. Rewolucja
odbywa si¢ w catej formie; obrazona w swej
dumie piec madobna, podnosi choragiew
buntu, obiera jenerata, oficerow i zamyka
si¢ w fortecy. Mgzczyzni osamotnieni, po-
zbawieni usfug do ktoérych przywykli delibe-
ruja nad swem troch¢ ambarasujacem poto-
zeniem, nie nut im kio gotowad, nie ma im
kio upraé i uszyé. Latwoby ich sila przy-
nagli¢ do postuszenstwa ale bi¢ si¢ zkobie-
tami jako$ nie wypada i nie pigknie. Biora
si¢ tedy mezczyzni na sposodb, chwytaja
si¢ srodka ktory nie, wiele dowodzi bujnej
imaginacji. W obozie kobiet brak na pie-
nigdzach (oczywiscie kassa zwykle bywa
u mezow). Puszczaja mezezyzni sie¢ peinag
cwancygierow, kobiety pociggnigte przez
cudowny metal do ktoérego jak wida¢ i wie-
denczycy maja takze pociag, chwytaja za
sie¢ itak jako$ si¢ w niej zagmatwaly, ze
mezczyzni za pociggnigciem lin biorg do
niewoli najzawzigtsze, a w ich liczbie je-
nerata ijego adjutantow. Nast¢pnie zgoda,
kazdy maz porywa za swoja polowice
i wszystko wraca do szczesliwego porzadku.
0 owem stawnem Kasperle nic nie powiem
bo naturalnie ze tam nie bylam. Wiem
tylko z opowiadania, ze przechodzi wszel-
kie wyobrazenie co na nim wyprawiajg.
Teatr na Wiedeniu wigkszy od Burg-teatru.
Tu cz¢sto odbywaja si¢ sztuki z prawdzi-
wemi konmi ijezdcami wojskowemi.
mnie dawano
Schillera).
bojnikow,

Przy
sztuke rozbdjnicy (ale nie
Na scenie zandarmi gonili roz-
strzelali do nich, kilku ranili
1 ubili, konie juz dobrze do tego nauczone
uganiaty si¢ za niemi ze skaly na skatg;
skaly sg doskonale nasladowane, az tu na-
raz wszystko znika, gory, skaly, lasy, zam-
ki i pokazuje si¢ prawdziwa ulica przed-
miescia a na niej wojsko, ktore laczy si¢
z aktorami. To wszystko jakkolwiek nie je-
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njalne i okazujace w jak optakanym stanie
jeszcze sztuka dramatyczna w Wiedniu, czy-
ni illuzjg zupetng ipod tym wzglgdem zadne
miasto, Paryz nawet nie ma nic wyréwny-
wajacego. Przed laty stu publiczno$¢ byta
jeszcze wigcej dziecinng. Pajazzo byt du-
szg wszystkich scenicznych widowisk, a pa-
nowanie jego ustato dopiero gdy smak wie-
cej si¢ wyrobil. Teatr amatorski tak jest

upowszechniony ze rzemie$lnicy go sobie
sami tworza, to jest nawet ich ulubiona za-
bawa, Krawiec mojego ojca byl stynnym
przedmiesciowym aktorem, lepszym nawet
aktorem jak krawcem. Tak za$ byt zajety
swojem powotaniem amatora-aktora, Zze na-
wet miar¢ biorgc potgebiem mruczal §piew-
ke jakiego$ starego wodewillu.
(D. n.)

KQRRESPONDENCIJA.

Plombieres 10 Sierpnia 1863.

Stapam wigc po wulkanicznej dolinie
Wogezow, gorace a ozywcze jej zrodia,
opiewane przez poetow starych i Srednich
wiekow, tryskaja przed memi oczyma. Na-
potykam miejscami $§lad muréw rzymskich,
tej pracy olbrzymoéw ktora dotad urgga po-
tedze czasu, przechadzam si¢ po drodze
wytknigtej genjalng r¢ka Brunechildy, nie-
gdy$ krolowej Austrazji, moglabym nawet
wykapac si¢ w lazience w ktorej powabng
swa kibi¢, kapata Jozefina, babka Napoleo-
na III. Czarowne widoki, dziejowre wspo-
mnienia, stare legendy kraza koto mnie
w tym zaczarowanym kaciku Wogezow,
jak urocze widma laska czarodziejki zkra-
ju marzen wywotlane, ale nad temi wszyst-
kiemi wspomnieniami jedno goéruje imig....
Stanistawa Leszczynskiego, ktory jak wam
dobrze wiadomo byt od r. 1738 do 1766go
ksigciem Lotaryngji i Baru. Mamy tu wigc
glowng ulice Stanistawa, szpital Stanista-
wa, fontanne i kawiarni¢ tegoz imienia. Na
préozno dworactwo i pochlebstwo przezwa-
lo ulice imieniem Napoleona, tak brzmi
w aktach urzedowych, lecz w ustach ludu,
jest to ulica Stanistawa. Czemze zastynat
tak ten ksigze? wszak Lotaryngja miata
wielu rozmaitych wladcow a zaden niezo-
stawil po sobie tyle trwatych wspomnien.
Czem zastynal? prawdziwa mitoscia bli-
zniego, cnotg, owym jenjuszem chrzes$cija-
nina, przewyzszajacym stawe zdobywcy,
talent artysty i rozglos jaki nadaje potega.
Okolica tutejsza pigkna jak wszystkie gor-
skie okolice (cho¢ nigdy picknoScia swa

niedorowna karpackiej przyrodzie); ojczy-
zng jest Joanny d'Arc, stawnego malarza
Klaudjusza Lorrain, tudziez karta Bebe
ktéry bawil dwor Stanistawa Leszczyn-
skiego, gdyz nie myS$le aby madremu krélo-
wi mogt stuzy¢ za wielkg rozrywke, pamie-
tny jest bowiem z tego ze miatl nadzwyczaj
mato zdolno$ci umystowych. Ale skarbem
nad skarby dla doliny Wogezow sg jej zro-
dta gorace, zawierajace arszenik, a ztad
bardzo skuteczne na wszelkie febry upor-
czywe, na podagre, kaszel zastarzaly, reu-
matyzm i tysigce innych cierpien na ktore
tu si¢ lecza chorzy, wszelkiego wieku ptci
1 stanu. Mata miescinka Plombieres, zasia-
dta tez na swych zrodlach ktore jej byt
daty, jak kokosz na swych piskletach; otu-
lona wzgorzami z matym ko$cidtkiem, mno-
stwem tazienek kapielnych, podziemna ta-
znig parowa, mie$ci w sobie dziwnego ro-
dzaju budynek zwany Palais-Royal, wznie-
siony na cze$¢ Adelajdy i Wiktorji krdle-
wien francuzkicb, cérek LudwikaXV 1 Ma-
rji Leszczynskiej. Ksigzniczki te, spedzity
w roku 1760 lato w tutejszych kapielach
i ten dwupietrowy dom na arkadach, dzi$§
przez inspektora wod zajmowany, jest pa-
miatka moze jedyna, po wnuczkach Le-
szczynskiego. O kilka krokéw od domu
na arkadach., stoi dziwnego rysunku fa-
zienka rzymska. Wyglada ona jak duze
podtugowate pudlo, blaszanem wiekiem
nakryte i rodzajem baldachinu na wierz-
chu przystonione. Za. rzymian miala tu by¢
sadzawka w ktorej si¢ chorzy kapali, teraz
jest kilkana$cie tazienek i przyrzady do



brania natryskow wodnych czyli douche.
Nie bede wam opisywac ani tazienek dla
kobiet bains des dames, ani tazienki cesar-
skiej, ani kapieli cieplych bains temperes,
powiem tylko ze woda zrdodet tutejszych,
dzieli si¢ na trzy gatunki; zelazna, mydla-
na (savonneuse) 1 ciepla, (eau des dames);
tej ostatniej uzywaja chorzy za napoj, wy-
pijajac po kwarcie do dwdch dziennie. Smak
jej gorzkawy, ciepto umiarkowane; niegdys$
w modzie byta woda ze zrodla krucyfiksu,
dzis, eau des dames,uwazana jest za skute-
czniejsza.

Camerarius slawny niemiecki uczony
XVlIgo wieku, przyjaciel Melanchtona, uczcit
Plombieres tacinskim wierszem, dzigkujac
dobroczynnym boginiom Olimpu za ozy-
wczg site wod plombierskich. Z opisu Ca-
merariusa dwie si¢ dotagd niezmienily
rzeczy: skuteczno$¢ zrddel i predkie ul-
zenie kieszeni przybytego. Kiedy po-
rownywam tutejsze ceny z cenami mie-
szkan 1 zywnos$ci w Karpatach, gdzie ta-
ka ilos¢ 1 tak zbawiennych znajduje
sie¢ zrodel, nieraz pytam siecbie samej czy
ubogim przystepne sg kapiele wPlombieres?
Powiecie mi moze iz w Karpatach n. p.
w Szczawnicy, chorzy dla braku mieszkan
narazeni sg na niewygody wszelkiego ro-
dzaju, tu za$§ jako w panstwie wygdérowa-
n§j cywilizacji, maja dobre mieszkania, ob-
fity stol, ostéw do przejazdzki, lektyki,
teatr nawet. To prawda, lecz owe mieszka-
nia liczace si¢ po 4 franki za t6zko, ow
stol a la table d'hote, od ktérego wszyscy
chorujg, lubo tutejsi lekarze spedzaja to
na rodzaj niby panujacej w okolicy influ-
enzy, owa ushuga tak licha, i niedbala, her-
bata, zidtka nawet, wszystko to po szalo-
nych cenach w Plombieres. Dawniej, poki
wielki hotel Napoleona, niejasnial na dro-
dze bitej do miasteczka wiodacej, goscie
miescili si¢ w skromnych dawniejszych ho-
telach 1 wszystko bywato tansze. Ale dzi-
siaj, towarzystwo zarzadzajace nowym ho-
telem 1 kgpielami w nim bedacemi, zdziera
bez mitosierdzia. W zarzadzie tadu nie ma,
a w rachunkach sumiennos$ci brak. Obiady
za bardzo sute, za mato za§ smaczne i po-
zywne; to wcale nie przemawia ani za kon-
kurencjg ani za wystawno$cia. Zawsze
na ulicy Stanistawa-Napoleona, w sasiedz-
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twie tazienek, jest tu dom zwany Casino.
Za optata jednorazowg kilkunastu frankow,
mozna don uczeszczaé, znajdzie tam gos¢
kilka dziennikdw do czytania, wieczorem
za§ muzyke, a w Czwartek 1 co Niedziela
moze si¢ chory wytanczy¢ wieczorem, na
balu w Casino. Lecz $wietne damy, stroj-
ne we wszystkie barwy teczy, a codzien
barwe te zmieniajagce w inne odcienia,
zbierajg si¢ zwykle do wielkiej sali w ho-
telu Napoleona, gdzie z robotg w reku, przy
pogadance, amatorskiej, muzyce niekiedy
nawet przy tancach, czas im uptywa. Mi-
mo to, stysz¢ jak si¢ wszyscy w Plombieres
skarza na nudy. Dla czego? prawda ze roz-
biera¢ si¢ 1 ubiera¢ kilka razy na dzien,
wcale jest niezabawnie, alez tak bywa we
wszystkich kapielach w Europie. Czemuz
tedy nudzi si¢ towarzystwo francuzkie
w Plombieres w tym roku? temu, Ze z sa-
mych ztozone francuzéw. Moze zarzucicie
mi przesade, moi czytelnicy, a przeciez
tyle was kocham i ceni¢ iz w btad wpro-
wadzi¢ bym nie chciala, sama przyznaj¢ ze
trudna rzecz do wiary, ta czczo$¢ rozmowy
klass wyzszych, ta ptytko§¢ ich umystu.
Teraz jakby na dane hasto, jest w Plom-
bieres sama prawie arystokracja. Markizo-
wie z zonami i dzie¢mi, hrabiowie, urze¢dni-
cy dworu cesarskiego, wojskowi wyzszych
stopni, c6z stanowi tre§¢ ich rozmowy? ob-
gadywanie tych, ktorzy do ich kotka nie
naleza, wydrwiwanie kalectwa, utomnosci,
ubdstwa niekiedy. Kobiety na dwoéch rze-
czach si¢ znaja: na muzyce i strojach, mez-
czyzni... zdaje mi si¢ ze nawet polityka ich
niezajmuje. A przeciez jest to lud najru-
chliwszy na $§wiecie 1 majacy stawe, naj-
bardziej o$wieconego w Europie narodu.
O nizszych warstwach tu niemoéwig....
Wiec zeby sie nie nudzié, tutejsze towa-
rzystwo uczeszcza na teatr i pozwala pan-
nie Emilji Van der Meersch, zwanej: la

fee aux oiseaux, durzy¢si¢ w najbezwsty-

dniejszy sposob. OdwazyliSmy sie p6js¢ ogla-
da¢ uczone ptaki panny Yan der Meersch.
Ze stawnych uczonoscija tylko jeden rodzaj
lubig, uczonych ludzi. Tancujgce psy i ko-
nie, uczone lwy 1 tygrysy, niezachwycajg
mi¢ wcale. Jednakze ptak, ten artysta
przyrody, jak go pani Sand nazywa, ten
zywy balon, ten wzor mitosci malzenskisj
24



i rodzicielskiej musi przecie pigknie wy-
glada¢ gdy w matag gtowke jego, pewna do-
za nauki wejdzie, tak sobie mys$latam czy-
tajac afisz donoszacy: ze zigba umie dosko-
nale kalendarz rzymsko-katolicki, Ze trzna-
del doskonatym jest matematykiem 1 jeo-
grafem,a pani Calfat, bardzo przyjemna pli-
szka, zdejmuje portrety z osob i odpowia-
da na rozmaite pytania, wrézy nawet bez
kabaty. PoszliSmy tedy do salonu w hote-
lu Napoleona, pierwszy rzed krzeset, zaje-
ty byt przez jakie§ towarzystwo bardzo
przyzwoite, ja siedziatam w drugim i pil-
nie §ledzitam ruchy panny Van der Meersch.
Wystapita wspaniale ubrana, przystojna,
251etnia dziewica, z laseczkg w r¢ku, od-
kryta bardzo wytworne klatki w ktérych
siedzieli rozbudzeni ze snu skrzydlaci arty-
$ci. Usmiechajac si¢ i biale pokazujac zab-
ki, przemoéwita o moznosci wyuczenia pta-
kow stodyczq i cierpliwoscig, rozmaitych
sztuk zajmujgcych, poczem przystapita do
swego dzieta. Zapytata zieby ktory dzien
i jakiego miesigca dzi§ mamy ? Ziemba wy-
ciggneta karteczke z liczbami stosownemi.
Potem zwrocilta si¢ do czyzyka pana Cal-
fat, lecz ten niemial ochoty odpowiedzie¢,
to jest wyciagaé karteczek, inny go wiec
zastapil towarzysz. Szla tedy gra ciagle,
kazano ptaszkowi napisa¢ imi¢ Louis, ptak
wyciagnat lubo nie po kolei, wszystkie po-
trzebne ku temu litery. Oklaski zadowole-
nia grzmialy czgsto; panna si¢ klaniala.
Z jeografji ptak wyciagnat kalambur nie-
zbyt dowcipny. Gdy przyszto do zrobienia
portretu najpickniejszej osoby w towarzy-
stwie obecnem, pani Calfat wyciagneta ja-
kie§ wiersze o rozy, lecz najzabawniejsze
dla mnie bylo zgadywanie kart z talji wy-
jetych. Panna Van der Meersch wzigla ta-
lje kart i weszta wérod widzow proszac
aby raczyli wycigga¢ po jednej, a pan Cal-
fat zgadnie ktoére byly wyciagniete. Gdy
kto$§ pierwsza wyjal karte, panna Van der
M: obrocita si¢ do klatki mowiac: ,,uwa-
zajcie! mes chers amis, jedne juz karte
schowano,u ta komedja ponawiala si¢ przy
kazdej z 5ciu kart. Smiech ogélny powstat
wsroéd, widzow bo ptaszyny siedziaty bo-
kiem lub tytem do sceny i zadne si¢ na
nas niepatrzalo. Wszakze zgadty doskona-
le schowane karty. Potem panna V. der M.

obdarzyta kobiety bukiecikami, nakoniec
zigba wyciggneta wierszyk proszacy o po-
blazanie i oklaski, a widz¢ rozeszli si¢ za-
dowoleni, obejrzawszy pilnie klatki i za-
dziwiajacych artystow. Ja ciezko westchne-
tam nad t3 kobietg ktora tak zle uzywa
dowcipu 1 wrodzonych zdolnosci, cata bo-
wiem umiej¢tno$¢ biednych ptaszat, zasa-
dza si¢ na tem: ze wyciggaja i odwracaja
wskazane im pateczka kartki, za co otrzy-
muja po ziarnku siemienia, moze wigc glo-
dem zmuszone sg do tej roboty, panna za$
przygotowuje odpowiedzi, dowcipem pokry-
wa omylki, z tego wszystkiego jednak zysk
bardzo szczuplym by¢ musi, jezli policzym
koszta przejazdzki, salonu, strojow. Kiedy-
$my juz wpadli na rozmowe¢ o ptakach, mu-
sz¢ tez wam powiedzie¢ jak to czlowiek
udoskonala przyrode¢. Poznalidmy tu pewna
pania z pdélocnych stron Francji. Zbiera
ona dla swej rozrywki male muzeum hi-
storji naturalnej, moéwita nam tedy iz w do-
mu jej bywal pan A. de Ch. stawny pro-
fessor nauk przyrodzonych =z Lille, teraz
piastujacy katedr¢ tychze nauk w Lyonie.
Ot6z pan A. de Ch. zajmuje si¢ gtéwnie
poprawianiem rass wszelakich tworéw bo-
zych, zaczawszy od kurczat i morskich §wi-
nek az do czlowieka. Czyni on te poprawy,
przez stosowne ogrzewanie 1 ozigbianie
tworéw, jeszcze na S$wiat nieprzybytych.
Kurczegta ogrzewal na spirytusie i otrzy-
matl, jedne z 3ma lub 4ma lapkami, drugie
z przewréconym moézgiem. Swinki morskie
przyszty takze na Swiat udoskonalone bo
z wykreconemi nézkami, pani de C. ma ta-
ki okaz w swojem muzeum. Jezeli 6w uczo-
ny z takiem powodzeniem zacznie ludzkie
ulepsza¢ plemig, to za lat kilkadziesiat
Francja, bgdzie zbiorowiskiem samych dzi-
wolagow. Wracajac do towarzystwa tutej-
szego, ktore si¢ tak nudzi, powiem wam iz
gdyby tylko chcialo, mogtoby si¢ nienu-
dzi¢ wcale. Okolice Plombieres tak bogate
w widoki i wspomnienia, mogg dostarczy¢
treSci do zajmujacych rozmoéw i1 powodu
do bardzo milych przejazdzek z pewnym
naukowym celem. Oprocz doliny Vald Ajol,
zkad taki cudny widok, oprocz wioseczki
Lailre gdzie od lat przeszto stu, mieszka
zacna goralska rodzina Fleuriot, trudniaca
si¢ leczeniem chorych zojca na syna biegla
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od dziecinstwa w terapji i cliirurgji, kto-
rych to nauk kurs, odbywaja w szczuptym
domku rodzicielskim, obracajac po6zniej tg
umiej¢tnos$é, na leczenie ubogich mieszkan-
cow gor; oprocz tych cichych i mato zna-
nych dobroczyncoéw ludzkosci, pogardzaja-
cych ziemskiemi nagrody i tytuly (dziad
ich bowiem nieprzyjat od Leopolda ksiecia
Lotaryngji, patentu szlachectwa dla siebie
1 swej rodziny, gdyz chciat, azeby potom-
kowie jego cnota si¢ tylko i naukg odzna-
czali) sg tu jeszcze inne osobliwo$ci. Jest
w samem Plombieres doskonale prowadzo-
na sala ochrony, w ktérej pargset dzieci
z catego miasta dwie tylko zakonnice i je-
dna doglada dziewczynka. Sliczny jest wi-
dok owej licznej gromadki postepujacej
w takt podtug $piewu, na schody amfitea-
trow 1 potem raczkami udajacej rozmaite
rzemiosta, tkacza, przadki i t. p. Ze wsty-
dem jednak wyznaje¢ iz mi si¢ niepodobaja
te ruchy na komendg¢, te marsze miarowe
u matych dzieci. Widze ze dla utrzymania
porzadku, w takiem mnoéstwie dziatek, jest
to niezmiernie potrzebne, pragn¢tabym
przecie aby dziecko wolne byto w swych
ruchach i zeby chodzito, siedzialo lub ba-
wito si¢ o tyle tylko, o ile samo zechce.
Dzieci¢ to watla ros$lina ktdérej organizm,
trudno pod ogdlne podciggnaé prawidla.
Piekny portret Stanistawa Leszczynskiego,
zdobi w szpitalu $ciany pokoju dla gosci.
Ten monarcha optakiwany przez catg Lo

taryngje, najbardziej zatowany byt jednak
tutaj, gdyz jemu Plombieres zawdzigcza
wszystkie ulepszenia i swoj byt jako mia-
sto. Najulubiefisza tez gosci tutejszych
przechadzka jest fontanna Stanistawa. Duzo
chtodu, wygodna acz pod goére, lasem, dro

ga, maly wytrysk wody, na ktorym kamien
z napisem dnia i roku zgonu dobrego kro-
la, tudziez wiersz na cze$¢ Leszczynskiego,
wyryty reka jego chrzestnego syna pana de
Boufflers w 1813 r. stanowia cala pigknos$é
tej przechadzki. Jest prawda w poblizu
1 chatka wloscianska, mozna tam dostaé
swiezego mleka po cenach wyzszych jak
w Paryzu. Dwie mile za Plombieres, lezy
stawne miasto Remiremont w dolince, dwie-
ma zamknietej wzgorzami. Tysiac tat temu
kiedy $§wiety Kolomban chrzcit pogan Au-
strazji, jeden z jego uczniéw Sty Ame na-

wrocil w Metz, Romaryka jednego z ksia-
zat tej krainy. Nowonawrocony odrzucit
ze wzgardg bogactwa i dostojenstwo i zam-
knat si¢ z dwiema coérkami w pustelni
gdzie wznidst siedm klasztorow, a wkaz-
dym z nich osadzil po dwanascie dzie-
wic poSlubionych Chrystusowi. Tak przez
dwa wieki gorzato $wiatlo modlitwy nie-
ustajacej 1 pokory chrzes$cijanskiej przed
obliczem Bozem. W nastepnym wieku napad
Hunnéw wyploszyl pobozne dziewice z ich
ustronia. Schronily si¢ one do Remire-
mont, a tam Ludwik Illci cesarz niemie-
cki, nadat im wielkie przywileje. Pobo-
zny Romaryka zaktad, wyrdst na dumne
opactwo do ktorego jedynie przyjmowano
dziewice liczace dziesi¢¢ pokolen szlache-
ctwa. Przelozona tych pan byla catej
okolicy wtadczynia, miata moc uwalnia-
nia wigzniow za zbrodnie osadzonych wwig-
zieniu, pisata si¢ : z Bozej taski pokorng
opatkq i panig na Remiremont, ksiezing
cesarstwa niemieckiego 1 bywala przykra
wspotzawodniczka dla ksigzat Lotaryngji.
W poczatku XVII wieku przelozong opa-
ctwa Remiremont, byta Katarzyna ksig-
zniczka lotaryngska. Pamigtna jest tern
iz widzac w zakonie bardzo $wiatowe oby-
czaje, zamierzyla zmieni¢ regule, lecz jej
duchowne cory, silny stawily opor i dziel-
na opatka nic przeciw zastarzalym zwy-
czajom podotaé nie mogla; dzialo si¢ to
w 1612 roku. Inne za to Bdg jej zgoto-
wal zwyci¢ztwo. Lotaryngja jak wiadomo
niebyla jeszcze pod owe czasy prowincja
francuzkg, miala udzielnych ksigzat ira-
czej do Niemiec niz do Francji przez swa
ludno$¢ nalezata. Ot6z w 1638 r. za rzg-
dow tejze samej Katarzyny, stawny wojo-
wnik Turennjusz obiegt Remiremont, przy-
chylne cesarzom niemieckim. Opackie mia
sto niebardzo bylo warowne 1 bohater
Francji mniemal iz tlatwo je zdobedzie,
ale dzielna Katarzyna lotaryngska weszta
na wal miejski zcala kapitulg; za nig
procz zatogi rzucit si¢ lud z miasteczka
i okolic, oblgzeni stracili dwoch ludzi;
oblegajacy 800; Turennjusz odstapil od
muréw Remiremont ...

Co rok wdzien Zielonych Swiatek szta
processja holdownikow, z wsi okolicznych
sktada¢ hotd winny opactwu. Hotd ten,



wyobrazaly kwieciste gatazki, kazda wie$
niosta inne. Pg¢ki r6z, konwalje, galezie
wisni, dgbu, jatowcu; dan kwiecista dla
kobiet tak wtasciwa, niesiong byta do
opatki palacu w uroczystym pochodzie.
Teraz stoi kos$ciét i patac na $wiadectwo

przesztosci, ale Remiremont jest juz tylko
ozywionem zwyczajnem miasteczkiem, ubo-
giem w pamiatki tak niedawnej $wietnosci
swojej. Wszystko, niestety! lub tez Bogu
dzigki! koniec swoj musi mie¢ na tym bie-
dnym $wiecie.

J. Janiszewska.

PODROZE BADACZA PRZYRODY PO SRODKOWEJ AFRYCE.

(Dalszy ciag.)

Nazajutrz rano wyszedlem wraz z Abo-
kiem aby zapolowa¢ na stonie, podczas gdy
Niamkala z drugiemi mial poszukiwac dzi-
kow szimpansoéw igorillow. Niemialem ta ra-
73 szczg$cia, powracatem juz obtadowany je-
dynie matpami i ptakami niewielkiej war-
tosci, gdy niespodziewany wypadek obda
rzyl mi¢ drogocenna zdobycza. Wychodzac
z lasu spostrzegliSmy wraz zAbokiem spo-
kojnie pasace si¢ bawotly;jeden znieb wi-
docznie zdawal si¢ nam przeznaczony bo
usungwszy si¢ zdata od drugich stat zamy-
$lony. ZblizyliSmy si¢ do niego zakryci wy-
soka traw a; juz mieliSmy strzelaé¢ gdy ghu-
che warczenie zwrodcito uwage nasza w in-
ng stron¢. Moj towarzysz wyszeptat poci-
chu wyraz enjego ktory znaczyt ,,lampart”
w jezyku krajowcow; wiatr ktory zawial
przynidost nam won wtasciwg temu zwie-
rzeciu, nie ulegato zatem watpliwosci ze
znajdowalo si¢ w poblizu. Wyznaje ze sa-
siedztwo to w trawie w ktorej nic zdaleka
dojrze¢ bylto niepodobna, nie mile na mnie
uczynito wrazenie. Pomys$lalem sobie zZe
zapewne lampart $ledzi nas tak jak my $le-
dziliSmy bawota i gotow rzucié¢ si¢ na nas
w tej chwili; posuncliSmy si¢ ostroznie
chcac go wynalez¢, lecz wszelkie usilowa-
nia nasze ku temu byly prozne. Warczenie
zblizalo si¢ coraz wigcej, bawdt tymczasem
spogladat gtupowato do kota, niedomysla
jac si¢ jak potgznych ma w poblizu nie-
przyjaciot. Nagle towarzysz mdj polozyt
palec na ustach i wskazal mi miejsce w kto-
rem trawa znacznie byla znizong. Spoj-
rzawszy tam zobaczylem ogromnego lam-
parta, samic¢ wraz z malym lampartkiem.
Na szelest krokéw naszych obrocita do-
piero wzrok na nas, dotad bowiem tak za-

jeta byla bawotem ze nic innego niewidzia-
ta. Sledzgc ruchy zwierzecia widzialem ze
waha si¢ na kogo wpierw ma uderzy¢, aby
mu oszczgdzi¢ chwil niepewnos$ci ubitem
je natychmiast celnym strzatem; w tymze
samym czasie Aboko zastrzelit matego lam-
parta. Moi ludzie szaleli z radosci; uwaza-
ja oni lamparta jako najniebezpieczniejsze
zwierze a przytem nietatwe do wytropienia.
Mowia ze goril nie jest tak niebezpie-
cznym dla czlowieka jak ten kot olbrzymi.
W czasie objawo6w hatasliwej murzynskiej
rado$ci nadciagnal do naszego obozu Niam-
kala ztowarzyszami niesli kilku dzikow ije-
dnago ncheri do$¢ cieckawe do mych zbioréw
zwierzatko. Po wieczerzy moi ludzie ma-
lowali sobie ciato, (co oznacza u nich wiel-
kie ukontentowanie) i $§piewali piesni o lam-
parcie do pdéznej nocy. Ledwo ich zmusié
moglem aby si¢ spaé pokladli. Tanczyli,
natrzasali si¢ nad niezywym lampartem;
nie zabijesz juz nikogo, wolali kopigc go
nogami, nie bedziesz juz pozerat strzelcow
ani tropil zwierzyn! — Nazajutrz rano
przekonatem si¢ dopiero dla czego lampart
byt tak drogocenng zdobycza. Wszyscy moi
murzyni klécili si¢ najpierw o koniec jego
ogona ktoren kazden chcial mie¢ w posia-
daniu, a nast¢gpnie o czaszk¢ z mozgiem,;
dowiedzialem si¢ wtedy ze pierwszy byt
talizmanem ktory jednat serca pieknych
kobiet jego szczesliwemu wiascicielowi,
mozg za$ zasuszony i zmieszany z réznemi
innemi rzeczami, miat dodawaé¢ odwagi
i szczg$cia na polowaniu. Gdy zatagodzitem
jak mogltem te spory, przyniesli mi znow
watrobe zadajac abym z6t¢ przy niej beda-
cg sam zniszczyl, jest to bowiem wedlug
ich rozumienia silna trucizna, pragneli za-



tem abym mogt §wiadczy¢ ze zaden z nich
jej niezabral, wrazie gdyby byli zapowrotem
posadzeni o otrucie. Od rana zaraz zajeli-
$my si¢ wedzeniem migsa zabitej zwierzy-
ny; pora letnia i blisko§¢ lasu utatwialy
wielce t¢ praceg, co bowiem dym nie objgt
dostatecznie, dosuszato si¢ na stoncu, aro*
matyczne za§ galgzie drzew przejmowaly
migso swym zapachem. Co dzien powraca-
liSmy z towdéw obtadowani zwierzyna, przy-
nosiliS§my gazelle, antylopy, dziki, malpy
i wiele réznorodnego ptastwa. Zdarzylo mi
si¢ zné6w upolowaé dos¢ rzadki gatunek tu-
kana (tockus camurus), najmniejszy z tych
ktére znane dotad. Ptak ten mial dziob
czerwony, szyj¢ i piersi ciemno-bursztyno-
we, reszt¢ pierza czerwong za wyjatkiem
ogona i skrzydetl ktére byly ciemno-zielo-
ne z biatem zakofczeniem. Okolo dnia pig-
tego czerwca Niamkala i Aboko przyniesli
mi picknego dzika, moéwigc ze napotkali
$lady stonia, nazajutrz wigc umyslitem si¢
wyprawi¢ na polowanie w te strong wraz
z niemi. Caly dzien zszedl nam na niczem,
nie spotkawszy $ladu zwierzyny powrdcili-
$my znuzeni. Stonie sg w ciagtej podrozy
szukajac pozywienia, z tej wigc przyczyny
nie tatwo si¢ spotkaé¢ z niemi. W dniu na-
stepnym juz godzin kilka czyniliSmy pro-
zne poszukiwania, gdy wrescie koto potu-
dnia napotkaliSmy stonia wychodzacego
z ogromnej naprzeciw nas trawy. MogliSmy
przyjrze¢ mu si¢ gdyz nas niewidziat od-
wrdcony w inng stron¢. Znajac to zwierzeg
tylko z okazéw widzianych w menazerji,
nie moglem dos$¢ podziwiac jego olbrzymie;j
postawy. Zal mi bylo strzelaé aby zniszczy¢
ten pot¢zny organizm, a jednakze miatem
niezmys$lona ochote sta¢ si¢ panem takiej
zdobyczy. Przygotowalem juz moja fuzje,
lecz nie wiedziatem z ktoérej zaj$¢ strony
aby nie by¢ spostrzezonym od strasznego
przeciwnika. Aboko tymczasem pelzajac
wérod trawy zblizyt si¢ do niego i wystrze-
lit. Ston trafiony w sama czaszke zachwiat
si¢ 1 upadt. Kula przeszyta mozg, skonat
wigc niebawnie. Strzelcy podbiegli do nie-
zywego olbrzyma z okrzykiem radosci,
Aboko za$§ nim do niego przystgpil, na-
kreslit na ziemi kabalistyczne jakie$ znaki.
Gdy je ukonczyl rozrabal siekiera czaszke
zwierzecia 1 wyjal kty z ktérych jeden miat
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si¢ dosta¢ krélowi Bango jako zdobycz je-
go niewolnika, ze sprzedazy za$ drugiego,
korzy$ci rozdzielone by¢ miaty pomigdzy
wszystkich strzelcow. Kty te nie byly znaj-
wigkszych, nie wazyly bowiem wigcej nad
trzydzie$ci funtow kazdeii. Tej nocy nie
wracaliSmy juz do obozu lecz rozpaliwszy
ogien, przepedziliSmy ja okoto naszej zdo-
byczy. Reszta towarzyszy pozostalych na
strazy rzeczy, dopomogta nam przyciggnac
do obozu zabitego stonia. Zostal taro na-
tychmiast rozebrany na czg¢sci i uwedzony,
a potem niezwlocznie odestany do Sanga-
tanga, gdzie przyrzgdzone w ten sposob
migso mialo by¢ sprzedane. Moi murzyni
mowili, ze nigdy niepedzili tak szczesliwe-
go zycia jak obecnie, nie mieli wprawdzie
nic innego do jedzenia procz migsa, lecz za
to jedli je w takiej obfitosci, ze balem si¢
aby si¢ niepochorowali. Wieczorem lezac
przy ognisku pili wino palmowe i palili ty-
tun, ktéorego im niekiedy udzielatem wspa-
niatomy$lnie. Wypychatem wszystkie zwie-
rzgta ktore byly warte zachowania, migso
za$ ich bylo zjedzone lub wedzone. Nie
mieliSmy wcale dostatecznej ilosci soli aby
je zachowaé nalezycie, mozna sobie wigc
tatwo wyobrazi¢ jaka won niemila napeinia-
ta nasz oboz. Aby jej unikngé o ile mozna,
wyniostem si¢ dalej z moim namiotem, usta-
Wiwszy go w ten sposob zeby wiatr nieprzy-
nosil mi zapachéw zwierzyny. Pewnego dnia
doniesiono nam ze wida¢ bylo w poblizu
$lady wielkiego dzika, udali$my si¢ tam na-
tychmiast i wkrotce gluche mruczenie
ostrzegto nas o zblizaniu zwierzecia. Bie-
gnac w stron¢ zkad odglos wychodzil,
potknalem si¢ o ogi’omnego weza boa kto-
ry lezal na wpot ztretwiaty, trawiagc zape-
wne dopiero co potknigta zdobycz. Cofng-
lem si¢ z obrzydzeniem, wziglem potem
kordelas od Aboka i rozcigtem nim na dwo-
je obrzydliwg poczware, ktoéra wyrzucita
wtedy niedawno widac¢ pozartg matg gazel-
le. Hatas ktéory powstal gdy zabilem weza
sptoszyt dziki, jednakze napotkaliSmy je
nieco dalej i przynie$liSmy dwa z nich za-
bite. Murzyni zabrali takze we¢za i ugoto-
wali z niego zupe, ktorg jedli z wielkim
smakiem, co do mnie, niemoge o niej wydaé
zdania bom jej niekosztowat. Okolo szesna-
stego czerwca dano mi znaé, ze wielka



trzoda bawotéw (bos bracliicheros) pasie
si¢ na tace pobliski¢j. PoszliSmy tam o 0s-
mej godzinie z ivieczora i czekaliSmy do
drugiej rano na zwierzyn¢ ktéra wtedy do-
piero ukazata nam si¢. Dwadzie$cia kilka
picknych, rogatych gléw, wyszto z lasu
i rozpierzchto si¢ spokojnie po tace. Powoli
stojace z poczatku bawoly poczety biegad
tu 1 owdzie w miejscu igrajac z sobg weso-
to. PodsungliS$my si¢ ku nim petzajac cicho
pomigdzy trawg. Nagle gdy kilka krokow
rozdzielalo nas juz tylko od calej trzody,
wiatr zawiat przenikliwie. Przyniost widaé
bawotom won ukrytych w poblizu nieprzy-
jacidét murzynéw, bo wietrzac do kota z wi-
docznym niepokojem, zgromadzity si¢ szyb-
ko ipedem uszly do lasu. Trzebaz byto nie
szczgScia aby si¢ doczekaé podobnego sku-
tku tak dlugich wyczekiwali! Moi strzelcy
przeklinali jezykiem Sekianisow, ja za$ wy-
razatem moj zly humor wkilku narzeczach.
Niemozna bylo jednakze traci¢ ze wszyst-
kiem nadziei. WrdciliSmy pocichu na sta-
nowisko nasze, a po dwoch $miertelnych
godzinach powtdérnego wyczekiwania, znéw
wyszla z lasu para bawotéw 1 poczeta sku-
baé spokojnie trawe. Pelzajac zblizylismy
si¢ do nich i wkrotce dwa jednoczesne wy-
strzaty powalily je o ziemi¢. Niezadtugo
juz miato S$wita¢, powrociliSmy wiec aby
przysta¢ ludzi po zdobycz nasz¢. Rachowa-
lismy ze w dzien dzikie zwierzeta niewyjda
ze swych lozysk, aby ja nam odebrac,
omyliliSmy si¢ jednakze, bo strzelcy za-
stali za powrotem jednego 2z bawolow
na wpot juz zjedzonego przez lamparta.
Biedny lampart musiat by¢ bardzo zgto-
dniaty skoro wyszedt tak rano! zatowatem
zem go niespotkal i nie mogt zgladzic.
Dwudziestego drugiego czerwca wybraliSmy
si¢ z powrotem do Sangatanga. Caly dzien
wigilja murzyni zaje¢ci byli troskliwem pa-
kowaniem wedzonego migsa w koszyki z li-
sci palmowych, opowiadajac sobie wzaje-
mnie podczas tej roboty z pewnym rodza-
jem zadowolenia, ile dostang w zamian ara
ku i tytuniu. Wszystkie te pigkne nadzieje
nie ziscity si¢ jak to przewidziatem z gory.
Potowe miesa rozdali przyjaciotom, troche
rozkradziono im, a pozostale niewiele war-

w przed dzien wyjazdu moje naukowe zdo-
bycze. Wypchane malpy i ptaki a nawet
gazelle, tatwe byly do przeniesienia, naj-
wigksza trudno$é zachodzita z bawotem kto-
rego wypchatem z jak najwigkszem stara-
niem, z powodu ze nalezat do rzadkiego
i mato znanego gatunku. Dziki bawo6t za-
mieszkujacy te czes¢ Afryki, czyli bosbra-
chicheros nie jest wigkszy od naszego zwy-
czajnego bydla ale daleko silniejszy. Sami-
ca pokryta bywa rzadkg czerwonawg sier-
cig ktora wzdluz krzyza jest gestsza i cie-
mniejszg. Samiec jest prawie czarnego ko-
loru. Racice ich sg dluzsze i wigcej szpi-
czaste jak u domowego bydta, ogony za$
calkiem nagie zakonczone tylko szeroka ki-
ta sierci, na kilka cali dlugg. Glowe maja
bardzo pigkna zblizong do glowy antylopy,
pysk czarny i S$liczne dlugie czarne uszy
obroste dtuga i migkka siercig, spadajaca
rowniez na kilka cali wzdluz. Piekne ich
hebanowe rogi sa z wielkim wdzigkiem wy-
gicte do tylu glowy. Wszystkie poruszenia
tych zwierzat sg pelne zrecznos$ci i przy-
pominaja raczej antylope anizeli ciezkiego
zwyczajnego wotu. Zyja one gromadnie,
w nocy wychodza zazwyczaj na pasz¢ z la-
su, jezeli nigdy jeszcze nie byly ploszone
przez strzelcOw mozna si¢ do nich zblizy¢,
jezeli za$ juz kiedy na nie polowano wtedy
bywaja bardzo nieufne i ptochliwe. Upako-
wawszy nalezycie nasze manatki 22 czer-
wca wyruszyliSmy do Sangatanga. Ludzie
moi tak byli obtadowani, ze jeczeli za kaz-
dym krokiem, oprocz skor i zwierzat wy-
pchanych, dzwigali jeszcze okoto tysigca
funtow migsa. SzczgSciem ze nasze zapasy
prochu i otowiu juz byly wyczerpniete, bo
inaczej potrzebaby byto szuka¢ pomocni-
kéw do przeniesienia wszystkiego. Miejsca
ktore opuszczaliSmy obfituja w zwierzyne
wigcej niz inne strony Afryki. Pomimo
utrudzenia murzyni moi w najweselszym
byli humorze, co mi¢ niezmiernie radowalo.
Zblizajac si¢ do miasta zakopali znaczng
cze$¢ migsa, proszac mi¢ abym nic o tein
nie wspominat nikomu, obawiali si¢ bowiem
aby krol lub wspotziomkowie nie skra-
dli ich dobra. W nocy dopiero mieli je ci-
chaczem odkopaé i zanie$¢ do malej plan-

te resztki nie mogty by¢ juz uzyte do han- jtacji ktéra posiadali wspodlnie. PrzybyliSmy

dlu. Co do mnie, pakowatem troskliwie

i do rezydencji krola Bango o drugiej z po-
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tudnia. Strzelcy ktorzy byli jego niewolni-
kami, ztozyli mu natychmiast znaczng cz¢s¢
swej zdobyczy, tak migsa jak kosci stonio-
wej , przysiggajac ze nie posiadaja nic wig-
cej, poczem rozeszli si¢ do swych chat, wpo-
$rod radosnych okrzykow wspotziomkow,
ktéoremi przybycie ich uczczono. Gdy po-
zostatem sam na sam zkrolem, zauwazytem
ze stary totr byt wigcoj chory anizeli przed
moim wyjazdem i wielkie miat podejrzenie
ze go oczarowalem, opowiadal mi bowiem
jak zaraz uczul si¢ gorzej tej nocy ktora
przepe¢dzitem w jego mieszkaniu. Z poczat-
ku ttomaczytem mu, ze zimna pora bywa
przyczyna wielu chorob, ze ja sam nawet
wyjechawszy nie dobrze si¢ czulem, gdy
jednakze widziatem ze to nic nie pomaga
i ze zawsze spoglada na mnie z nieufno-
$cig, zniecierpliwiony powiedzialem wyra-
znie, ze nie jestem bynajmniej czarnoksig-
znikiem, ale natomiast cztowiekiem bardzo
strudzonym i zgtodnialym. Kazat wtedy je-
dnej ze swych zon aby mi ugotowala ka-
wy; rozpalono wigc ogien wpodtbeczutku
napetnionym do wpol ziemia, ktory stat
w rogu izby. Dym omato mig¢ niezadusit,
lecz w koncu mogtem si¢ przynajmniej po-
sili¢ troch¢, dodawszy do zgotowanego na-
poju sucharé6w z mastem. Od samego rana
nie miatem nic w ustach, bylem do tego
tak strudzony moja podr6za, ze chciatem
si¢ zaraz potozy¢; dom w ktérym mieszka-
lem za nadto byt oddalony abym tam mogt
w tym dniu jeszcze przenies¢ moje zdoby-
cze, drzatem za$ na mysl nocowania z nie-
mi w patacu krola Bango tak obfitujacym
w szczury. Potozylem si¢ wrescie niemajac
nic innego do wyboru, niemogtem jednak
zasngé, czg¢s$cig z obawy szczurdw, czescia
za§ dla bolu jaki czutem we wszystkich
cztonkach przeszediszy tyle mil pieszo.
Przez dwa dni nast¢pne, lezatem tylko wy-
ciggnigty na stoncu, niezdolny do wszelkiej
czynnos$ci. Moi towarzysze kazali mi po-
wiedzie¢, ze sa w takimze samym stanie
i z tej przyczyny nie przychodza po zaptla-
te. Nie cierpialem zatem sam jeden. Tym-
czasem zbierano si¢ znow z calej okolicy
aby mi¢ ogladac; styszalem rozne dysputy
o sobie, niektérzy n. p. rozprawiali gtos$no
bez zadnej ceremonji, ze nie musz¢ miec
spelna rozumu. Gdy wrescie ludzie moi

przysli po zaplate umowiona, zaspokoitem
wszystkie ich wymagania i rozeszliSmy si¢
najlepszemi przyjaciétmi. Os$wiadezyli go-
towo$¢ towarzyszenia mi w nastepnej wy-
prawie. Nie moglem jednakze pomysle¢
0 niej predko, dla mocnego poranienia nog
ktéore wprzod wygoié byto potrzeba. W pier-
wszych dniach lipca dopiero mogtem cho-
dzi¢ jak nalezy. Spacerujac jedna raza po
wsi, wypatrzytem skrycie obrzedy ktoremi
pewien poczciwy ciesla murzynski czcit
swego fetisza. Wszediszy do giebi chaty
rozpalil ogien, rozebral si¢ do naga i czy-
nigc rézne znaki na ciele swem biata kre-
da, mruczat krgcac si¢ okoto ogniska nie-
zrozumiale dla mnie wyrazy, ktore zape-
wne byty modlitwa do bozyszcza. Po skon-
czonej ceremonji zagasilt ogien i zamknat
chate. Wyszedlem wtedy z mego ukrycia
1tajatem go za tak nierozumne poganskie
obrzgdy. Odpowiedzial mi bardzo serjo, ze
duch Numba zamieszkujacy w glebi ocea-
nu, wszedl wjego piersi i zagrozil mu $mier-
cia, jezeli go zaraz ztamtad niewydali przez
exorcyzmy ktérych bytem §wiadkiem. W kil-
ka dni potem kroél o$§wiadczyt swoim pod-
danym, ze bozyszcza oznajmily mu we $nie
przybycie statku handlujacego murzynami.
Wszyscy zazwyczaj wierza tym przepowie-
dniom, mimo Zze one nie zawsze si¢ spra-
wdzaja. Niewziglem zsoba dos$¢ araku na
wymiang, niezadlugo wigc bylem prawie
ogtodzony, bo murzyni nie chcieli bra¢ ode-
mnie innej zaptaty za zywnos¢ ktdra od nich
musiatem nabywa¢. Udatem si¢ do faktorji
najblizszej i dopiero za jej posSrednictwem,
miatem wszystko czego mi bylo potrzeba.
Krél Bango ktory byl najchciwszym na
$wiecie zebrakiem mimo bogactw jakie
posiadal, przystal znow do mnie mafuge
zadajac tytuniu. Nietatwo go byle czem
zaspokoié, a posiada rzeczywiscie sktady
rzeczy znacznej wartosci w/handlu. Skarby
te odwiedza sam tylko niekiedy. Wolno
takze do nich zagladaé¢ osobie posiadajacej
cate jego zaufanie, starszej zonie ktora pra-
wem spadku odziedziczyt po ojcu. Handlu-
jacy niewolnikami sg na tasce tego obrzy-
dliwego skapca, moze bowiem =zagarnac
ich mienie w jednej chwili; latwo sobie
Iwyobrazi¢jak bezustanne sktada¢ muszg da-
[ niny, skoro ja ktéry w niczem od niego nie
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zalezatlem, musiatem si¢ optacaé¢ codziennie
prawie. Wracajac z odwiedzin u krola za-
bitem ptaka, o ktérym murzyni powiadali
ze jest zaczarowanym i ze go nikt nie trafi;

nie na wiele jednakze przydata si¢ mi

ta zdobycz, bo gdy jak zazwyczaj chciatem

O UBIORACH

Lato przeplatane deszczami coraz to bar-
dzi¢j up wszechnia ciemne spodnice, ktore na-
zywa¢ mozna racz¢j podspodniemi sukniami,
tak sa zwykle gustowne, ze za$ s3 oszczg¢dniej-
sze od bialych spddnic, ktore czgsto pracikro-
chmalié¢ trzeba, o témjuz dawno gospodarne ko-
biety zawyrokowaty. Takie spdédnice wpigé bry-
tow szerokie przedaje po 42 zlp. magazyn pp.
Wilkoszewskiego i Sokolowskiego, o ktorego
wyrobach bielizny i innych biatych przedmio-
tow kobiecego ubrania, juz poprzednio donosi-
ly§my naszym czytelniczkom. Na ten miesiac
niepodobna nam doprawdy donie$¢ im o jakiej
nowosci tualetowej; dlugie burnusy i okragte
kapelusze daja si¢ widzie¢ na wszystkich pra-
wie kobietach, uzywane kroje sukien juzesSmy
opisaty, a ze roaterjaly na odziez zimowa
przychodza do Warszawy dopiero w Pazdzier-
niku, wigc tymczasem podajemy zajmujaca ro-
bote dla o0s6b chcacych uprzyjemnié¢ sobie
chwilke czasu po wazniejszych zatrudnieniach.

Sposéb malowania na czarnem drzewie znpelnie

nasladujacy dawny lakier chinski.

Bierze si¢ dobrze wypoliturowana czarno
tabliczka, szkatutka, szafka lub co$ podobne-
go, ktadzie si¢ na ni¢j papier zjakimbadz rysun-
kiem chinskim ; (meczeciki, pagody, najstoso-
wniejsze do tego) bierze si¢ wigc rysunek na
przezroczystym papierze zrobiony, nasypuje
proszkiem suchym zwanym Vermilion, nabraw-
szy troszke proszku na wat¢ naciera si¢ zwyz
wspomniony rysunek i przyktada strong na-
tarta do sprzetu ktoren si¢ ma malowac, po-
tem pocigga si¢ po rysunku kostka cienka,
taka, jak si¢ uzywa do przekatania dziurek
w hafcie. Po taki¢m nakre$leniu konturu,
zdejmuje si¢ rysunek, zdmuchuje proszek i od-
robiony kontur napeinia si¢ znowu proszkiem
Vermilion, ale juz niesuchym tylko rozrobio-
nym z pltynem ktéory si¢ nazywa Mordant
a ktorego dostanie w kazdej aptece. Jak tro-
szeczke przyschnie rysunek ze tylko si¢ lepi,
nabiera si¢ na mate tuponiki (urzadzone zka-
watku aksamitu zwata ws$rodku) zlota wpro-
szka, ktorego wsze¢dzie w sktadach papie-
ru dostanie i ktoére nie jest kosztowne. Sa
rézne cienie ztota, jako to: zielonawe, czer-
wonawe, mozna i srebro wproszku uzyé, wszyst-

im tlomaczy¢é wtedy calg $mieszno$§¢ ich

zabobondw, powiedzieli natychmiast ze lu-
dzie biali podlegaja wida¢ innym prawom
i dla tego zastrzelilem ptaka ktorego zaden
z nich nie mogt trafié.

(D. c n.)

I ROBOTACH.

ko to podlug upodobania. Tak robota przy-
rzadzona moze by¢ jeszcze cieniowana pedzel-
kiem czarng farbg wproszku rozrobiona z tym
samym mordant jak naprzyktad wasy, wlosy
u chinczykéw 1 t. p. delikatniejsze rzeczy.
Jak gdzie wpejzazu wypadaja goéry wtenczas
bierze si¢ gesto rozrobiona biata farba blanc
dEspagne 1 znowu zmieszana z tym samym
plynem jak wyzej, uzywa si¢ do naktadania
tych gor bardzo grubo. Jak podeschnag do-
ktada si¢ jeszcze aby byta dostateczna wypu-
kto§¢ gor, potem uatrzepuje zlotem lub sre-
brem podiug upodobania, kapelusze i boty
zwykle sa czerwone u chinczykow, wigc farba
czerwong tak rozrobiona jak wyzéj bylo opi-
sane do konturow, mozna te kapelusze i bo-
ty umalowacé nienatrzepujac juz ztotem. Wszyst-
kie drobne szczegdlty dopiero w robocie po-
dtug gustu si¢ wykonczaja. Gdy cala robota
dostatecznie wyschnie, pociaga si¢ zwyczaj-
nym, czystym lakierem.

Objasnienie tablicy robot.

Potowa przodu stanika bluzkowego dla

mtod¢j panienki — Nor 2, polowa ple-

cow — Ner 3. rgkaw.

i 5. Pantofel S$ciegiem szydetkowym.

Kolory i materjat wedtug upodobania.

.6 — 7 — 8 — 9. Kolnierzyki i mankiety.

Haft czarny na bialym nanzuku.

10. Szlak do obrusa koscielnego.

,» 11. Rog do chustki od nosa.

,» 12 — 13 — 14 — 15. Szlaczki.

.16 — 17 — 18. Rzuciki.

»19 do 30. Cyfry.

» 31 do 41. Cyfry.

» 42. Karczek do biat¢j dymowcj sukienki
naszywandj czarno, dla matego dziecka.
43. Potowa re¢kawka — 44. Szlak do
dotu — 45. Figura cal¢j sukienki.

, 46 — 47 — 48 — 49. Kolnierzyki i man-
kiety ptécienne z czarném wyszyciem.

,» 50 — 51 — 52. Rogi do chustki do nosa.

,» 3. Torebka, haft jedwabiem i paciorkami

na suknie, kolory wedlug upodobania.

Po skonczeniu trzeba da¢ do oprawy ry-

marzowi. Desen ten powigkszony moze

stuzy¢ na torbe podrozna (sac de voyage).

Ner 1.

. 4.
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